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	Ministerstvo vnútra SR
	- k časti 2.1. písmeno ii sa vzťahuje zákon č. 48/2002 Z. z. o pobyte cudzincov a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov, ktorý už v súčasnej dobe upravuje vo svojich ustanoveniach v predmetnom bode uvedené kategórie cudzincov v žiadostiach o udelenie povolenia na pobyt, o ktorých rozhodujú orgány cudzineckej polície v skrátenej 30 dňovej lehote. Prípadná potrebná novelizácia vyššie uvedeného zákona pre odstránenie iných prekážok v ustanoveniach tohto zákona by musela byť predmetom legislatívneho procesu, čo nie je možné realizovať v rozsahu navrhovaných krátkodobých opatrení bezprostredne, nakoľko odpočet plnenia krátkodobých opatrení sú povinné príslušné implementačné orgány predložiť na rokovanie vlády SR už do 3.9.2008;

- k časti 4. písmeno v  považujeme zaradenie ministerstva vnútra medzi implementačné orgány za predbežné, nakoľko rozhodnutie o tom, ktorý orgán prevezme funkciu jednotného kontaktného miesta pre subjekty podnikajúce na základe iného ako živnostenského oprávnenia nebolo ešte prijaté;

- v materiáli odporúčame zdôvodniť, na základe čoho alebo vo vzťahu k akým dokumentom boli stanovené termíny na plnenie jednotlivých úloh v návrhu uznesenia vlády SR.
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O
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A
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	Termín odpočtu plnenia krátkodobých opatrení bol v zmysle pripomienky posunutý a odpočet bude v zmysle uznesenia potrebné predložiť koordinátorom lisabonskej stratégie do 31.1.2009
Gestorským orgánom tohto opatrenia je Ministerstvo hospodárstva SR. V rozpracovaní strednodobého opatrenia do Akčného plánu budú identifikované ďalšie spolupracujúce orgány.
Pripomienka na zdôvodnenie termínov plnenia úloh bola do materiálu zapracovaná.

	Ministerstvo školstva  SR
	- v časti krátkodobé opatrenia pre oblasť výskumu, vývoja a inovácií navrhujeme doplniť nové opatrenie týkajúce sa inovácií, prípadne upraviť text súčasných opatrení tak, aby pokrývali aj oblasť inovácií. Súčasne navrhnuté opatrenia sa týkajú iba oblasti výskumu a vývoja;

- v rámci celého textu dokumentu navrhujeme vo vzťahu k základným a stredným školám nahradiť slovo "študent" slovom "žiak";
- str. 3, 4. odsek, do tretej zarážky doplniť explicitne popri mladých rodičoch aj ženy po materskej dovolenke;
- str. 4, 5. odsek, zvýrazniť 4 prioritné oblasti verejnej politiky cez zarážky resp. typom písma Bold;
- k úvodu: odporúčame slová „transfer“, „generovanie“, ... nahradiť slovami ako „prenos“, „tvorba“,...
- v odseku tri odporúčame spojenie „naštartovať modernizáciu“ nahradiť spojením „pokračovať v modernizácií“;

- v návrhu uznesenia vlády SR sa v časti B. nepremietajú všetky opatrenia uvedené v návrhu materiálu. Návrh uznesenia vlády SR je potrebné v tomto zmysle upraviť, nakoľko úlohy podľa Legislatívnych pravidiel vlády nemožno ukladať inak, než uznesením vlády; 

- v celom rozsahu textu nahradiť slová „ministrovi školstva“ slovami „podpredsedovi vlády a ministrovi školstva a podobne v prípade ostatných ministrov, ktorí sú súčasne aj podpredsedami vlády SR;

- v bode B.3. a aj vo vlastnom materiáli odporúčame slovo „modernizácia“ nahradiť slovom „upraviť podmienky“. Samotný štipendijný program považujeme za moderný, na  základe skúseností s jeho fungovaním je však potrebné upraviť niektoré požiadavky. S ohľadom na zrýchlenie systému udeľovania víz, odporúčame doplniť aj ministra zahraničných vecí;

- s ohľadom na skutočnosť, že uznesenie vlády SR má byť doručené aj dvom orgánom reprezentácie vysokých škôl, odporúčame doplniť aj tretí orgán, ktorým je Študentská rada vysokých škôl; 
- v bode B.16. uznesenia sa uvádza, že štandardizované vzory akčných plánov pripravia národný koordinátori lisabonskej stratégie, ale v bode B.1. je to úloha podpredsedu vlády SR, žiadame tento rozpor vyjasniť;
Krátkodobé opatrenia

1. Výskum, vývoj a inovácie
- i. Zvýšenie dôležitosti vedeckých výsledkov pri financovaní vysokých škôl
Žiadame vypustiť slová „Vláda príjme opatrenie, ktoré zvýši relatívny význam časti platby na študenta vysokej školy na druhom a treťom stupni štúdia, ktorá je diferencovaná podľa vedeckého výstupu (primárne medzinárodného) dosahovaného univerzitou.“ Zdôvodnenie: Podporujeme to, aby vysoké školy a univerzity boli vo väčšej miere financované z vedeckých grantov. Toto nemôže ísť na úkor poskytovaných dotácií na zabezpečenie vzdelávania. Ministerstvo školstva  neposkytuje vysokým školám platby na študentov. Pri financovaní vzdelávania ministerstvo zohľadňuje aj dosahované výsledky vysokých škôl vo vede a umení.

- ii. Modernizácia Národného štipendijného programu (program na podporu mobilít študentov, doktorandov, vysokoškolských učiteľov a vedeckých pracovníkov)

Zmeniť názov opatrenia na „Upraviť podmienky ...“ a doplniť medzi implementačné orgány Ministerstvo zahraničných vecí SR a následne upraviť uznesenie vlády SR. Zdôvodnenie: Ministerstvo školstva SR nemá informácie o tom, že by tento program bol administratívne náročný. Podľa našich informácií je administratívne náročné umožnenie vstupu občanov z tretích štátov na naše územie (udelenie víz a povolanie na pobyt), najmä z časového hľadiska, čo znižuje atraktivitu Slovenska ako prijímajúcej krajiny v rámci mobilít.

- iii. Finančná schéma na spolufinancovanie výskumných tímov v medzinárodných výskumných projektoch

MŠ SR podporuje vypracovanie finančnej schémy na spolufinancovanie výskumných tímov. Zároveň však upozorňujeme, že na realizáciu tohto opatrenia bude potrebné vyčleniť určitý objem finančných prostriedkov v rámci schváleného rozpočtu príjmov a výdavkov na príslušný rozpočtový rok. Bez priamej finančnej podpory nie je možná realizácia opatrenia. Z uvedeného dôvodu navrhujeme presunúť toto opatrenia medzi strednodobé opatrenia, keďže z dôvodu nedostatku finančných prostriedkov v štátnom rozpočte na rok 2008 pre oblasť výskumu a vývoja nebude možné realizovať opatrenie v súlade s navrhovaným uznesením vlády SR, t.j. najneskôr do 31. januára 2009 s priebežným termínom odpočtu september 2008.
- iv. Zvýšenie podielu špičkových zahraničných expertov ako hodnotiteľov podávaných projektov vo verejných grantových schémach, v akreditačných komisiách a vedeckých radách vysokých škôl

Žiadame vypustiť akreditačné komisie a vedecké rady. V prípade akreditácie vysokoškolského vzdelávania existuje len jedna akreditačná komisia, ktorej sa týka strednodobé opatrenie. Samotné vysoké školy akreditačné komisie nemajú. V prípade vedeckých rád žiadame priblíženie opatrenia prepracovať. Zloženie vedeckých rád verejných vysokých škôl je v ich samosprávnej kompetencii a nie je v právomoci orgánov štátnej správy určovať členov vedeckej rady. Požiadavka na zloženie vedeckých rád je určená zákonom o vysokých školách. 
2.Vzdelávanie 

- i. Podpora predškolskej výchovy a vzdelávania

V texte sú nesprávne používané dva pojmy a to „nulté ročníky“ a „povinné vzdelávanie v materských školách“. V tejto súvislosti uvádzame, že nulté ročníky sú na základných školách, sú ich súčasťou a sú aj súčasťou povinného vzdelávania žiakov, pričom povinné vzdelávanie v materských školách je z dôvodu dodržania Ústavy SR nerealizovateľné. Zdôvodnenie: V nadväznosti na vyššie uvedené navrhujeme nahradiť slová „zavedú povinné bezplatné škôlky (nultý ročník školskej dochádzky) pre predškolákov“ slovami „poskytne príspevok na čiastočnú úhradu nákladov na výchovu a vzdelávanie detí, ktoré majú jeden rok pred plnením povinnej školskej dochádzky v materských školách, ktoré sú zaradené do siete škôl a školských zariadení Ministerstva školstva Slovenskej republiky“. Ako dôvod sa uvádza, že daná problematika je riešená v návrhu zákona o výchove a vzdelávaní (školský zákon) v súlade s uznesením vlády SR č. 222 zo 7. marca 2007 k návrhu koncepcie v oblasti predškolskej výchovy v nadväznosti na prípravu detí na vstup do základnej školy. 
- ii. Podpora vzdelávania detí zo sociálne odkázaných rodín

Máme pochybnosti, či zavedenie nového príspevku k dávke v hmotnej núdzi odstráni nedostatok, ktorý má riešiť. Už dnešné zvýhodňovanie detí zo sociálne znevýhodneného prostredia tzv. sociálnymi štipendiami v skutočnosti prispieva k problémom vo výchove a vzdelávaní, kde niektoré deti dostávajú stravu za 1,- Sk a dotáciu na školské pomôcky, iné deti z rodín, ktorých zákonní zástupcovia zarobia o pár sto - korún viac (a pracujú obaja) nedostanú nič. Medzi žiakmi vznikajú rozpory v sociálnom prostredí a zákonní zástupcovia vyslovujú nespokojnosť s týmto riešením. Z uvedeného dôvodu by bolo potrebné „pritvrdiť“ sankcie na zákonných rodičov, ktorých deti zanedbávajú plnenie povinnej školskej dochádzky. Tento mechanizmus je už dnes riešený v zákone č. 596/2003 Z. z. o štátnej správe v školstve a školskej samospráve v znení neskorších predpisov, je však veľmi málo využívaný zriaďovateľmi škôl (obcami). 

- iii. Štipendiá na stredoškolské vzdelávanie v zahraničí

V rámci udeľovania štipendií na stredoškolské vzdelávanie v zahraničí Sekcia medzinárodnej spolupráce MŠ SR postupuje v súlade so schváleným materiálom vlády SR k návrhu postupu na poskytovanie sociálnych štipendií vlády SR žiakom stredných škôl na štúdium na zahraničných stredných školách na roky 2008 až 2011 ( uznesenie vlády SR č. 144/2008). V zmysle uvedeného materiálu je návrh postupu na poskytovanie sociálnych štipendií vlády SR žiakom stredných škôl na štúdium na zahraničných stredných školách na roky 2008 – 2011. Na tento účel vlády SR vyčlenila finančné prostriedky vo výške 270 mil. Sk.

Kritérium sociálne znevýhodneného prostredia by nemalo byť zvýraznené ako hlavné, skôr ako sekundárne/implicitne sa posudzujúce, hlavným kritériom musí byť kvalita a pripravenosť uchádzačov o štúdium na zahraničných stredných školách.

- iv. Pôžičky na vysokoškolské vzdelávanie v zahraničí

Upozorňujeme, že pojmom zahraničná vysoká škola sa rozumie vysoká škola so sídlom v zahraničí, ktorá poskytuje vysokoškolské vzdelávanie na území Slovenskej republiky. Predpokladáme, že pod zahraničnou vysokou školou sa v tomto opatrení myslí vysoká škola v zahraničí. Navrhnutie a pripravenie pôžičkovej schémy nie je krátkodobým opatrením, preto ho požadujeme presunúť do strednodobých opatrení. Zároveň však upozorňujeme, že na realizáciu tohto opatrenia bude potrebné vyčleniť určitý objem finančných prostriedkov v rámci schváleného rozpočtu príjmov a výdavkov na príslušný rozpočtový rok. Bez priamej finančnej podpory nie je možná realizácia opatrenia. Zdôvodnenie: Navrhnutie a pripravenie pôžičkovej schémy je potrebné zabezpečiť prepojenie s daňovým úradom, či so Sociálnou poisťovňou, keďže splácanie pôžičiek má byť napojené na dosahované príjmy. Z implementačného orgánu navrhujeme vypustiť Študentský pôžičkový fond, pretože nevidíme legislatívnu možnosť, ako by mohlo ministerstvo ukladať úlohy ŠPF (spoluprácu so ŠPF však predpokladáme).  Z pohľadu priblíženia opatrenia sa javí ako účelné za implementačný orgán uviesť aj Sociálnu poisťovňu (splácanie naviazané na príjem). Bolo by potrebné tiež špecifikovať o aké verejné grantové schémy ide, pretože v rámci hodnotenia projektov financovaných zo štrukturálnych fondov EÚ sa nepočíta so zahraničnými expertmi ako hodnotiteľmi. 
- vii. Zjednodušenie príchodu vysokých škôl s akreditáciou získanou  v zahraničí 
V názve opatrenia žiadame doplniť „verejných vysokých škôl“. V priblížení žiadame vypustiť spojenie „s duálnou akreditáciou“ a jeho doformulovanie. Financovanie zahraničných verejných vysokých škôl, ktoré budú pôsobiť na našom území je možné len po zmene legislatívy (zákona o vysokých školách). Toto opatrenie preto nie je možné považovať za krátkodobé, pretože prijatím novely spomínaného zákona v júli minulého roka by sa pribrzdili realizované a pripravované kroky, ktoré nie sú v súčasnosti ukončené. Z tohto dôvodu požadujeme presunúť toto opatrenie do strednodobých opatrení. Zdôvodnenie: Upozorňujeme na skutočnosť, že súkromné vysoké školy zriadené z neziskových organizácií podľa našich právnych predpisov nemajú nárok na dotácie zo štátneho rozpočtu na zabezpečenie vzdelávania, ale podobným právnických osobám zriadeným v zahraničí sa takáto dotácia navrhuje. Na základe uvedeného žiadame vypustiť z priblíženia opatrenia financovanie zahraničných vysokých škôl.
- viii. Podpora systematickej terénnej sociálnej práce pre deti a mladých ľudí

V tomto bode je nedostatočne riešená problematika vo vzťahu k existujúcim školským zariadeniam. Tu je hlavný problém ich financovania, ako originálnych kompetencií zo strany zriaďovateľov (obcí). Zariadenia nemajú dosť finančných prostriedkov na organizovanie voľnočasových aktivít s deťmi a žiakmi. Ak sa nám podarí skvalitnenie ich práce, odstránia sa aj dôsledky, t.j. vplyv negatívnych javov na mladú generáciu. Zároveň odporúčame zmeniť názov bodu na „Podpora systematickej preventívnej práce s deťmi a mládežou z rizikových skupín“. Ako dôvod uvádzame, že predložený návrh je zúžený len na podporu terénnej sociálnej práce, čo v oblasti prevencie rizikového správania sa detí a mládeže nie je dostačujúce. Ďalej odporúčame text „Priblíženie“ upraviť nasledovne: „Rozvinie sa systém podpory práce v organizáciách, ktoré budú aj v rámci samospráv pracovať s deťmi a mládežou v rámci systému psychologickej a špeciálnopedagogickej podpory v otvorenom prostredí prostredníctvom odborných preventívnych pracovníkov a terénnych sociálnych pracovníkov. Zdôvodnenie: Cieľom je prevenčne pôsobiť na tieto skupiny obyvateľov z hľadiska možného rizikového správania (kriminalita, užívanie návykových látok, vyhýbanie sa školskej dochádzke, rizikové sexuálne správanie, atď.) Cieľom ich práce bude nadviazať kontakt s takýmito skupinami detí a mládeže, udržať ho, poskytnúť individuálnu psychologickú starostlivosť a motivovať ich k zmysluplnému tráveniu voľného času, k rozvíjaniu ich zručností a odovzdanie do siete organizácii pracujúcich s deťmi a mládežou (centrá voľného času, občianske združenia zamerané na deti a mládež, športové kluby, a pod.). V závislosti od miestnych pomerov a potrieb sa budú vytvárať nízkoprahové centrá a centrá prevencie, kde vyškolení pracovníci budú môcť pracovať s takýmito deťmi a mládežou.“ Medzi implementačné orgány odporúčame doplniť Ministerstvo školstva SR vzhľadom na sieť školských výchovných zariadení, ktoré poskytujú pomoc deťom a žiakom s rizikovým správaním. 

- Do krátkodobých opatrení navrhujeme v časti 2. vzdelávanie doplniť nový bod: 

„Podpora mládežníckej participácie a aktívneho občianstva

Ciele: Zapojenie mládeže v procese plánovania, rozhodovania a realizácie aktivít a projektov, týkajúcich sa verejného života a verejného rozhodovania. Priblíženie: Výchova k aktívnemu občianstvu je dôležitým predpokladom k rozvoju demokratickej spoločnosti. Okrem dôrazu, ktorý si aktívne občianstvo zasluhuje v školskej výchove, je dôležité klásť dôraz na rozvoj zručností charakteristických pre aktívnych občanov zapojením mladých ľudí do diania v miestnej komunite, ktoré je dôležitým prostriedkom neformálneho vzdelávania. Medzi prostriedky zapojenia patrí činnosť v občianskych združeniach, žiackych školských radách, dobrovoľnícka činnosť a zapojenie mladých ľudí do rozhodovacích procesov v rámci rozhodovania o otázkach, ktoré sa dotýkajú ich života. Základným predpokladom vyjadrovania sa mladých ľudí k otázkam života komunity je informovanosť.“ Implementačné orgány: Ministerstvo školstva SR
- ix. Programy pre štúdium pregraduálnych študentov z geograficky a kultúrne blízkych nečlenských krajín EÚ, a postgraduálnych študentov, na slovenských vysokých školách

Riešenie starnúcej generácie prostredníctvom imigrácie mladých ľudí zo zahraničia je neperspektívne. U nás je mladých ľudí dostatok, len im treba vytvoriť podmienky na uplatnenie sa na trhu práce a ich hmotné zabezpečenie. Je všeobecne známe, že mnohí naši mladí občania s ukončeným vysokoškolským vzdelaním pracujú manuálne v zahraničí, čo možno považovať za únik mladých talentov. Danú problematiky je potrebné riešiť otváraním študijných odborov, ktoré potrebuje naša spoločnosť v previazaní na trh práce a zároveň mladým rodinám vytvoriť dostatočné sociálne zázemie s cieľom a možnosťami založenia si vlastných rodín. Na realizáciu opatrení bude nevyhnutná alokácia a navýšenie finančných zdrojov. Zdôvodnenie: V návrhu nie je jasné o aký typ dohôd sa jedná a kto bude ich gestorom. Taktiež nie je zrejmá otázka finančného krytia takýchto medzinárodných dohôd, nakoľko sa nejedná o recipročnú aktivitu. S vymenovanými krajinami Ukrajina, Moldavsko, Bielorusko má MŠ SR v súčasnosti už uzatvorené bilaterálne dohody na recipročnom princípe. Odporúčame prvý riadok, upraviť pre spresnenie údajov na „6:1 v roku 2008 na 2:1 v roku 2050“ a doplniť zmienku o potrebe vytvorenia mechanizmu na udržanie osôb z uvedených krajín po ukončení vysokoškolského štúdia na trhu práce v SR. Odporúčame nahradiť spojenie „z okolitých krajín“ spojením „z vybraných štátov“ – za okolité štáty považujeme štáty, s ktorými máme spoločné hranice, ale opatrenie sa týka, okrem Ukrajiny, iných štátov. Odporúčame priblíženie prepracovať tak, aby uvažované grantové schémy zahŕňali v sebe finančné prostriedky na úhradu školného na vysokých školách a nie zabezpečenie bezplatného štúdia pre takýchto občanov (školné pre cudzincov z tretích štátov je upravené zákonom ako neobmedzené, ak nejde o štúdium v rámci medzivládnych zmlúv). Súčasne považujeme za bezpredmetné, aby sa  v rámci tohto opatrenia osobitne podporovalo štúdium doktorandov. Vychádzajúc z iného opatrenia, kde štipendiá pre doktorandov majú byť poskytované z grantov, nevidíme prekážku v tom, aby držiteľ grantu poskytoval štipendium aj občanovi iného štátu. Do implementačných orgánov tejto úlohy navrhujeme zaradiť Ministerstvo financií ako aj Ministerstvo vnútra SR, nakoľko ide o krajiny mimo EÚ väčšinou s vízovým režimom vo vzťahu k SR, ako aj Úrad vlády SR. 

3. Zamestnanosť

- iv. Podporné schémy pre sociálne znevýhodnených žiakov a študentov základných a stredných škôl

Požadujeme zosúladiť text o pravidlách zverejňovania informácií týkajúcich sa efektívneho vynakladania verejných zdrojov a zdrojov EÚ s aktualizovaným Systémom riadenia štrukturálnych fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007-2013 (verzia 2.0), podľa ktorého majú riadiace orgány povinnosť zverejniť o schválených projektoch nasledovné minimálne údaje: názov žiadateľa; názov projektu a výška schváleného NFP. Medzi implementačné orgány požadujeme doplniť Ministerstvo školstva SR  ako aj Ministerstvo financií SR, ktoré je tiež zodpovedné za efektívne vynakladanie verejných zdrojov a zdrojov EÚ, čo je jeden z uvedených cieľov v tomto bode.

STREDNodobé opatrenia

1.Výskum, vývoj a inovácie

- i. Reforma financovania vedy

Zásadne nesúhlasíme s obsahom opatrenia. Je pravdou, že súčasný systém vedy a techniky na Slovensku dosahuje v porovnaní s krajinami EÚ podpriemerné výsledky a je preto potrebná reforma vedy a techniky hlavne v oblasti jej financovania. Súhlasíme so zavedením mechanizmu silnej finančnej motivácie a stimulácie vedeckých pracovníkov a hlavne podnikateľských subjektov. Nesúhlasíme však s návrhom, že vláda pripraví program modernizácie podpory vedy v takom znení ako je to navrhované v materiáli. Navrhovaná modernizácia podpory vedy je spracovaná a bola schválená vládou SR dňa 12. septembra 2007 uznesením č.766/2007 v materiáli „Dlhodobý zámer štátnej vednej a technickej politiky do roku 2015“ a text navrhovaného opatrenia žiadame zosúladiť s vládou schváleným materiálom. Materiál obsahuje základné zámery a ciele v oblasti výskumu a vývoja vrátane zámerov a cieľov v oblasti rozvoja ľudských zdrojov vo výskume a vývoji, tém štátnych programov výskumu a vývoja a tém štátnych programov rozvoja infraštruktúry výskumu a vývoja a zámerov a cieľov v oblasti medzinárodnej vedecko-technickej spolupráce.

V oblasti priorít zásadne nesúhlasíme s návrhom vypracovať maximálne 5 prioritných oblastí na podporu výskumu a vývoja. V dlhodobom zámere štátnej vednej a technickej politiky do roku 2015 sú identifikované systémové a vecné priority výskumu a vývoja na obdobie do roku 2015. Stanovenie vecných priorít vychádzalo z dvoch základných predpokladov, a to sú disponibilné kapacity výskumu a vývoja podľa jednotlivých skupín odborov vedy a techniky a uplatniteľnosť výsledkov výskumu a vývoja v hospodárskej alebo spoločenskej praxi. Vecné priority platia pre identifikovanie tém štátnych programov výskumu a vývoja, čerpanie prostriedkov štrukturálnych fondov z operačného programu „Výskum a vývoj“ a podporu orientovaného výskumu a vývoja prostredníctvom Agentúry na podporu výskumu a vývoja. V dlhodobom zámere je definovaných 12 vecných priorít výskumu a vývoja.

V  oblasti hodnotenia kvality výskumu a vývoja – hodnotenie výskumu a vývoja je súčasťou dlhodobého zámeru štátnej vednej a technickej politiky do roku 2015, kde sú ako základné princípy hodnotenia zadefinované: multikriteriálny prístup, preukázateľná odborná kompetentnosť, konkrétnosť, transparentnosť, nezávislosť a objektivita. Na základe schváleného materiálu bude v Slovenskej republike každoročne vykonávané celkové hodnotenie výskumu a vývoja podľa metodiky vypracovanej ministerstvom školstva, ktorá stanoví kritériá hodnotenia podľa ukazovateľov používaných v krajinách EÚ s využitím hodnotenia výskumu a vývoja vykonávaného renomovanými svetovými profesionálnymi inštitúciami. Okrem hodnotenia celkového stavu výskumu a vývoja sa bude osobitná pozornosť venovať hodnoteniu parciálnych procesov a zložiek systému výskumu a vývoja. 
V rámci hodnotenia všetkých druhov účelovej podpory poskytovanej z verejných zdrojov budú každoročne hodnotené vecné plnenia štátnych programov výskumu a vývoja, štátnych programov rozvoja infraštruktúry výskumu a vývoja, projektov výskumu a vývoja podporovaných agentúrou,  odvetvových projektov výskumu a vývoja, projektov štrukturálnych fondov a 7. rámcového programu. Ministerstvo školstva vypracuje metodiku, ktorá stanoví kritéria a postupy priebežného a záverečného hodnotenia uvedených druhov účelovej podpory. Z dôvodu organizačne zabezpečiť proces hodnotenia stavu výskumu a vývoja v Slovenskej republike podľa medzinárodne uznávaných ukazovateľov a proces hodnotenia organizácií výskumu a vývoja, vrátane hodnotenia vysokých škôl a ich výsledkov výskumu a vývoja, bude zriadené centrum pre hodnotenie a certifikáciu výskumu a vývoja, ktoré bude udeľovať osvedčenie o spôsobilosti vykonávať činnosti v oblasti výskumu a vývoja. Konkrétne opatrenia na hodnotenie výskumu a vývoja sú definované v Stratégii plnenia dlhodobého zámeru štátnej vednej a technickej politiky do roku 2015 na obdobie do roku 2010 (schválený 6.2.2008 uznesením vlády SR č.79/2008). Hodnotenie spôsobilosti na vykonávanie výskumu a vývoja bude súčasťou pripravovanej novelizácie zákona č.172/2005 Z.z. o organizácii štátnej podpory výskumu a vývoja. Text uvedený v predkladanom materiáli žiadame dať do súladu s opatreniami v stratégii plnenia dlhodobého zámeru a v dlhodobom zámere štátnej vednej a technickej politiky. V texte zmeniť na dvoch miestach v prípade expertov spojenie „výhradne zo zahraničia“ na „v prevažnej miere zo zahraničia“ predíduc tak situácii, keď môže byť nedostatok nezávislých zahraničných expertov.Je nutné špecifikovať, že povinnosť zabezpečiť účasť zahraničných hodnotiteľov v hodnotiacich komisiách grantových schém sa nevzťahuje na prostriedky štrukturálnych fondov EÚ, konkrétne Operačný program Výskum a vývoj (ďalej len „OP VaV“). Dôvodom pripomienky je skutočnosť, že vzhľadom na špecifiká hodnotiaceho procesu pri prostriedkoch štrukturálnych fondov EÚ (centrálne určené procesy Systémom riadenia štrukturálnych fondov a Kohézneho fondu na roky 2007-2013; potreba priameho prístupu hodnotiteľa do elektronickej databázy ITMS, ktorá je prístupná len v slovenskom jazyku; dokumentácia projektov je predkladaná výhradne v slovenskom jazyku a pod.) nie je reálne prispôsobiť v súčasnosti už nastavený hodnotiaci proces a vypracovanú databázu hodnotiteľov   OP VaV navrhnutému opatreniu 2.1.iv a 3.1.i. – zásadná pripomienka ( platí tiež pre časť 2.1.iv na str. 6)
- ii. Podpora transferu poznatkov medzi akademickým a podnikateľským sektorom a kontraktačného výskumu pre potreby verejnej správy

S návrhom opatrenia súhlasíme. V súvislosti so zavedením finančných nástrojov žiadame doplniť ako spolupracujúci orgán Ministerstvo financií SR. 
- iii. Nový mechanizmus prideľovania finančných prostriedkov na doktorandské štipendiá
Nie je nám jasný cieľ opatrenia – skvalitnenie pregraduálneho štúdia. Predpokladáme, že má ísť o postgraduálne, resp. o doktorandské štúdium, čo už je uvedené ako prvý cieľ v tomto opatrení. Zároveň však upozorňujeme, že na realizáciu tohto opatrenia bude potrebné vyčleniť určitý objem finančných prostriedkov v rámci schváleného rozpočtu príjmov a výdavkov na príslušný rozpočtový rok. Bez priamej finančnej podpory nie je možná realizácia opatrenia.

- iv. Vytvorenie regionálnych inovačných centier

Odporúčame preformulovať názov na „regionálne centrá inovácií“, MŠ SR má vo svojej pôsobnosti regionálne informačné centrá poskytujúce poradenstvo v oblasti eurofondov, preto je vhodné nepoužívať už existujúci názov.

V oblasti popularizácie vedy upozorňujeme, že koordinačným orgánom je Národné centrum popularizácie (jeho existencia bola schválená uznesením vlády SR č.103/2007 k materiálu „Stratégia popularizácie vedy a techniky v spoločnosti), ktoré bolo zriadené v priamoriadenej organizácii Ministerstva školstva SR - v Centre vedecko-technických informácií SR. Jeho úlohou je permanentne sa zaoberať popularizáciou vedy a techniky v spoločnosti a definovať obsah programu popularizácie. Plnenie tohto cieľa sa zároveň realizuje poskytovaním finančnej podpory na popularizáciu jednotlivým organizáciám výskumu a vývoja prostredníctvom programu agentúry na podporu popularizácie vedy a techniky.
Žiadame opatrenie dopracovať tak, aby bol jasný rozdiel medzi opatrením 1.ii a týmto opatrením, keďže aj v tomto prípade ide o spoluprácu vedcov a odberateľov ich výstupov, resp. prenos výsledkov vedy a výskum do praxe. Súčasne nám nie je jasné, ako majú tieto centrá prispieť k prepojeniu podnikateľského sektora s výsledkami podnikového vývoja a inovácií, keďže sa domnievame, že podnikový vývoj a inovácie zabezpečujú samotné podniky a má ísť o prepojenie s výskumnými inštitúciami (vysoké školy, SAV);

Ako implementačný orgán požadujeme doplniť Ministerstvo hospodárstva SR, vzhľadom k tomu, že problematika inovácií spadá do jeho kompetencie.

2. Vzdelávanie 

- i. Optimalizácia siete škôl a školských zariadení

Návrh na redukciu „malotriedok“ je odtrhnutý od praxe. Tieto školy poskytujú vzdelanie žiakom na rovnakej kvalitatívnej úrovni ako školy plne organizované. Predmetné školy plnia v obciach aj iné funkcie okrem vzdelávacích, je to napríklad aj kultúra života obce. Zatiaľ sa neuvádza, aký mal dopad na doterajšie rušenie týchto škôl na psychiku ich žiakov, ktorí v nepriaznivom počasí musia denne dochádzať niekoľko kilometrov do školy, sú to deti 6 až 10 ročné, ktoré po návrate zo školy sa musia pripravovať na nasledujúci deň a pod. Je tu rad ďalších negatív, s ktorými sa predkladatelia materiálu zrejme nezaoberali, čo považujeme za veľký nedostatok predkladaného materiálu. Zároveň navrhujeme vypustiť slová „najmä úpravami nastavenia normatívneho financovania spôsobom, ktorý zabezpečí dostupnosť vzdelávacích inštitúcii pre všetkých žiakov vo všetkých regiónoch“, nakoľko podľa zákona č. 597/2003 Z.z. o financovaní základných škôl, stredných škôl a školských zariadení v znení neskorších predpisov sa normatívne finančné prostriedky prideľujú zriaďovateľom škôl a školských zariadení. Výška normatívu pre jednotlivé kategórie škôl a školských zariadení sa každoročne mení v závislosti od výšky finančných prostriedkov určených na normatívne financovanie a počtu žiakov/detí (prípadne iných ukazovateľov) v týchto školách a školských zariadeniach. Zaraďovanie, vyraďovanie a zmeny v sieti škôl a školských zariadení sa uskutočňujú na základe žiadosti zriaďovateľa. Na základe uvedených pripomienok žiadame vypustiť toto opatrenie.
- ii. Vytvorenie centier excelentnosti v stredoškolskom vzdelávaní

Za slová „V každom samosprávnom kraji budú identifikované gymnáziá“ navrhujeme doplniť slová „bez rozdielu zriaďovateľa“ a doplniť vetu „...do medzinárodných sietí a spolupráce s univerzitami a inštitúciami výskumu a vývoja.“; Doplniť tiež definíciu centier excelentnosti v stredoškolskom vzdelávaní, nakoľko doposiaľ bol tento pojem používaný najmä v súvislosti s vysokoškolským vzdelávaním a výskumom; zároveň v prípade, že ide o centrá excelentnosti v zmysle schválenej Stratégie informatizácie regionálneho školstva doplniť text tak, aby bolo zrejmé, že centrá excelentnosti budú slúžiť na vzdelávanie učiteľov na šírenie osvedčených postupov (best practices). 
- iv. Zavedenie systému kariérneho rozvoja učiteľov v regionálnom školstve

Žiadame zmeniť názov bodu na „Zavedenie kariérového systému v profesijnom rozvoji pedagogických zamestnancov v regionálnom školstve“. Navrhnutý text je v súlade so schválenou Koncepciou profesijného rozvoja učiteľov v kariérovom systéme uznesením vlády SR č. 367 z 18. 4. 2007. V časti „Ciele“ žiadame nahradiť slová „pedagogickej výučby“ slovami „výchovy a vzdelávania“ a vypustiť slovo „dobrých“. Použitie slova „dobrých“ je nad rámec Programového vyhlásenia vlády SR na roky 2006 až 2010, časť V.1. Výchova a vzdelávanie – Regionálne školstvo. V časti „Priblíženie“ žiadame nahradiť text poslednej vety „Zaraďovanie do jednotlivých kariérnych stupňov bude čiastočne na základe objektívnych kritérií a čiastočne v kompetencii vedenia samotných škôl“ textom „Zaraďovanie do jednotlivých kariérových stupňov bude prostredníctvom miery preukázateľného osvojenia si profesijných kompetencií a náročnosťou vykonávania pedagogického povolania v súlade s požiadavkami školy“. Novonavrhovaný text je v súlade so schválenou Koncepciou profesijného rozvoja učiteľov uznesením vlády SR č. 367 z 18. 4. 2007 a Legislatívnym zámerom zákona o postavení pedagogických zamestnancov schváleným uznesením vlády SR č. 878 zo 17. 10. 2007. 

- v. Nový mechanizmus financovania špeciálneho vzdelávania v základnom vzdelávaní

Zásadne nesúhlasíme s navrhovaným znením textu. V priblížení súčasného stavu je uvedené, že súčasný systém financovania motivuje školy k umiestňovaniu detí do špeciálnych tried základných škôl, čo im sťažuje získanie základného vzdelania. Upozorňujeme, že tieto tvrdenia nie sú v súlade s platnými a ani pripravovanými všeobecne záväznými právnymi predpismi. V súlade s platným znením zákona č. 29/1984 Zb. o sústave základných a stredných škôl (školský zákon) v znení neskorších predpisov, v špeciálnych triedach i v špeciálnych školách môžu byť vzdelávaní výlučne žiaci s diagnostikovaným zdravotným postihnutím, ktorí sú uvedení v § 3 ods. 2 uvedeného zákona. Poznamenávame, že aj títo žiaci, s výnimkou žiakov s mentálnym postihnutím, absolvovaním vzdelávania v špeciálnej triede základnej školy alebo absolvovaním vzdelávania v špeciálnej škole získavajú základné vzdelanie. Žiaci s diagnostikovaným mentálnym postihnutím však základné vzdelanie nezískajú ani pri ich vzdelávaní formou individuálnej integrácie, nakoľko obsah ich vzdelávania nezodpovedá obsahu vzdelávania intaktných žiakov. Konštatovanie „Deti budú následne umiestňované do špeciálnych tried, alebo vzdelávané integrovaným spôsobom výlučne na základe pedagogicko-psychologických požiadaviek, nie ekonomickej motivácie“ aj keď nepresne, odzrkadľuje legislatívne zakotvený súčasný stav, ktorý neumožňuje prijať dieťa do špeciálnej triedy ani do ďalšej formy školskej integrácie podľa § 32a - 32c vyššie uvedeného školského zákona bez diagnostikovania školským poradenským zariadením, t. j. špeciálnopedagogickou poradňou alebo pedagogicko-psychologickou poradňou, ktorého výsledkom je určená diagnóza. K uvedenému poznamenávame, že aktuálne všeobecne záväzné právne predpisy platné pre financovanie vzdelávania žiakov so špeciálnymi výchovno-vzdelávacími potrebami nielen v špeciálnych triedach, ale aj v individuálnej integrácii stanovujú zvýšený normatív – v závislosti od druhu a stupňa zdravotného postihnutia žiakov. Z tohto dôvodu časť „Nový mechanizmus financovania špeciálneho vzdelávania v základnom vzdelávaní“ žiadame vypustiť, prípadne jeho text v zmysle zamýšľaného zámeru zmeniť financovanie vzdelávania žiakov so špeciálnymi výchovno-vzdelávacími potrebami zosúladiť s platnými i pripravovanými všeobecne záväznými právnymi predpismi.

- vi. Podpora rozvoja podnikateľských zručností a systematická celoplošná podpora kľúčovej kompetencie Iniciatívnosť a podnikavosť vo vyučovaní stredných škôl 

Žiadame zmeniť názov opatrenia ako uvádzame. Žiadame presunúť do krátkodobých opatrení. Žiadame vypustiť v texte opatrenia - Vo vzdelávaní absentujú základné informácie o možnosti podnikania, základných ekonomických princípoch a právnej úprave ekonomických aktivít. Absolventi prevažne neovládajú základne zručnosti potrebné na podnikanie. Žiadame doplniť resp. upraviť: „V súčasnosti stredné školy majú základné poznatky o problematike podnikania zavedené do obsahu vzdelávania v povinnom predmete ekonomika, v povinne voliteľných a nepovinných predmetoch cvičná firma a aplikovaná ekonomika a i v ďalších projektoch, ktoré môžu školy realizovať vo voľno časových aktivitách. Uvedené predmety prešli inovačným procesom prostredníctvom odborných komisií pre prípravu mládeže na povolanie za účastí zástupcov podnikateľského sektora. Už niekoľko rokov sú úspešne realizované projekty cvičných firiem a výučba predmetu aplikovaná ekonómia ako aj ďalších foriem vzdelávacích programov.“ „Nový zákon o výchove a vzdelávaní (v súčasnosti je prerokovávaný v NR SR) a podpora tvorivosti a inovácií  vo vzdelávaní ako jednej z kľúčových kompetencií, ktoré sú zahrnuté v školskom vzdelávacom programe, kladú dôraz na schopnosť jednotlivca zmeniť myšlienky na skutky. Zahŕňajú kreativitu, inovácie a prijímanie rizika, ako aj schopnosť plánovať a riadiť projekty so zámerom dosiahnuť ciele. Zručnosti sa vzťahujú na proaktívne riadenie projektov (zahŕňajú napríklad schopnosť plánovať, organizovať, riadiť, viesť a poverovať, analyzovať, komunikovať, oznamovať, hodnotiť a zaznamenávať), účinnú reprezentáciu a vyjednávanie, na schopnosť pracovať individuálne, na schopnosť pracovať spoločne v tímoch a prijímať prípadné riziká.“ 
- vii. Pružnejšie formy riadenia vysokých škôl

Pružnejšie formy riadenia vysokých škôl vyžadujú pripraviť nový zákon o vysokých školách. S takýmto návrhom zásadne nesúhlasíme. Nový zákon by spôsobil pribrzdenie realizovaných a pripravovaných krokov, prijatých v novele zákona v júli minulého roka, ktoré v súčasnosti nie sú ukončené. 
- x. Zmena akreditačného procesu vysokých škôl s presunom dôrazu na indikátory výstupu namiesto kritérií zameraných na vstupy

Zásadne nesúhlasíme so zmenou postavenia členov Akreditačnej komisie. Takýto návrh si vyžaduje novelu zákona o vysokých školách, ktorá by vzhľadom na schválenú novelu zákona v júli minulého roka, pribrzdila realizované a pripravované kroky, ktoré v súčasnosti nie sú ukončené. Súčasne zväčšovanie počtu zahraničných členov znamená zabezpečovanie prekladov predložených dokumentov, čo zvyšuje administratívnu záťaž akreditácie,  pretože inak sa obmedzuje výber možných členov Akreditačnej komisie len na niektoré štáty, či vedcov, ktorí pred tým odišli zo Slovenska. 

- xi. Podpora demografickej tranzície (generačnej výmeny) na vysokých školách

Zásadne nesúhlasíme s tým, aby sa pri udeľovaní vedecko-pedagogického alebo umelecko-pedagogického titulu docent a profesor brali do úvahy výhradne výskumné výsledky. Žiadame, aby ako implementačný orgán bolo doplnené Ministerstvo práce, sociálnych vecí a rodiny SR, keďže zákon o odmeňovaní zamestnancov pri výkone práce vo verejnom záujme je v jeho kompetencii a zamestnanci vysokých škôl sú odmeňovaní podľa uvedeného právneho predpisu, ak si verejná vysoká škola vo svojich vnútorných predpisoch neurčila inak;
- xiii. Zmena motivácií na dosahovanie výkonnosti na úrovni škôl v regionálnom aj vysokom školstve

Navrhujeme vypustiť celý bod „xiii“ - Zmena motivácií na dosahovanie výkonnosti na úrovni škôl v regionálnom aj vysokom školstve. Zdôvodnenie: Nie je zrejmé aké merateľné výsledky vzdelávacieho procesu sa budú brať do úvahy pri stredných školách, na ktorých sa štúdium neukončuje maturitnou skúškou, prípadne základných školách.
- xiv. Vytvorenie systému celoživotného poradenstva vo vzdelávaní

Zásadne nesúhlasím s názvom opatrenia „Vytvorenie systému celoživotného poradenstva vo vzdelávaní“. Jeho názov žiadame zmeniť na „Vytvorenie systému celoživotného poradenstva“. Zdôvodnenie: Jedná sa o prierezovú oblasť, ktorá nie je zameraná výlučne na vzdelávanie a tým skôr, že ako implementačné orgány sú tam uvedené Ministerstvo školstva SR a Ministerstvo práce, sociálnych vecí a rodiny. Musí sa zachovať nadrezortnosť a teda uvádzať, že CŽP bude len pre vzdelávanie, nie je vhodné. 

3. Zamestnanosť

- vi. Akreditácia programov ďalšieho vzdelávania a programov vzdelávania a prípravy pre trh práce

Toto opatrenie požadujeme presunúť zo strednodobých opatrení časti „3. Zamestnanosť“ do krátkodobých opatrení časti  „2. Vzdelávanie“. Ďalej požadujeme uviesť text v tomto znení: 

„Akreditácia vzdelávacích programov neformálneho vzdelávania a uznávanie výsledkov neformálneho a informálneho vzdelávania“

Ciele: zlepšenie mobility na trhu práce, zvyšovanie zamestnateľnosti občanov počas aktívneho života, zvýšenie kvality poskytovaného neformálneho vzdelávania, efektívne využívanie verejných prostriedkov Priblíženie: Mnohé vzdelávacie programy neformálneho vzdelávania neposkytujú fyzickým osobám v súčasnosti vedomosti a zručnosti potrebné pre trh práce, ale sú vďaka „mäkkému“ verejnému a európskemu financovaniu prostriedkom generovania renty pre ich poskytovateľov. Vláda pripraví systém hodnotenia a overovania vzdelávacích programov neformálneho vzdelávania a v rámci neho i systém hodnotenia vzdelávacích inštitúcií, ktoré zabezpečia štandardy obsahu a kvality vzdelávacích programov neformálneho vzdelávania a vzdelávacích inštitúcií. Zároveň vytvorí systém uznávania výsledkov neformálneho a informálneho vzdelávania, aby fyzická osoba mala možnosť nadobudnúť novú kvalifikáciu nielen v rámci formálneho systému vzdelávania. Identifikujú sa tiež vedomosti, zručnosti a schopnosti pre jednotlivé kvalifikácie ako reakcia na meniace sa požiadavky trhu práce.

Implementačné orgány: Ministerstvo školstva SR“

Odporúčame ako nové opatrenie doplniť do časti 3. Zamestnanosť

 ix.  Prehodnotenie jednotnej klasifikácie zamestnaní pre kategóriu informatikov na základe požiadaviek vedomostnej spoločnosti vo verejnej správe

Ciele: zníženie nedostatku odborných zamestnancov v informatike v oblasti nasadenia informatizácie vo verejnej správe, zníženie fluktuácie zamestnancov v oblasti informatiky vo verejnom sektore

Priblíženie: V rámci EÚ má SR najvyššiu nezamestnanosť. Trh práce sa podstatne mení  a žiadaní sú odborníci z informatiky na rôzne pozície, v súkromnom sektore požiadavka vysoko prekračuje ponuku a denne vznikajú nové a nové miesta. Vo verejnom sektore je veľmi ťažké získať a udržať si odborníkov na informatiku z rôznych dôvodov. Dôležitým systémovým nástrojom je správne zaradenie informatikov do kategórií v rámci jednotnej klasifikácie zamestnaní, ktorá sa musí prispôsobiť rýchlemu vývoju informačných technológií a tým aj nových pracovných pozícií na trhu. Táto jednotná klasifikácia zamestnaní v súčasnosti neodráža potreby trhu práce v tejto dôležitej a prioritnej oblasti pre ekonomiku a zamestnanosť. To má vplyv na nedostatočnú motiváciu absolventov informatiky, resp. zamestnancov s kompetenciami v oblasti informačných a komunikačných technológií na rôznych úrovniach, zamestnať sa vo verejnom sektore.

Implementačné orgány: Ministerstvo práce, sociálnych vecí a rodiny SR, Ministerstvo financií SR                                                                                                                                    
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	Po dohode s MH SR nebol návrh opatrenia akceptovaný.

Pripomienka bola do materiálu zapracovaná
Pripomienka bola do materiálu zapracovaná

Pripomienka bola do materiálu zapracovaná

Pripomienka bola do materiálu zapracovaná

Pripomienka bola do materiálu zapracovaná

Pripomienka bola do materiálu zapracovaná

Pripomienka bola do materiálu zapracovaná

Pojem „modernizácia“ bol nahradený „zmena podmienok“, MZV SR nesúhlasí so zaradením medzi implementačné orgány, nakoľko vízové povinnosti sú riešené v intenciách schengenských predpisov. 

Pripomienka bola do materiálu zapracovaná

Pripomienka bola do materiálu zapracovaná

Pripomienka bola do materiálu zapracovaná vypustením textu 
„Vláda príjme opatrenie, ktoré zvýši relatívny význam časti platby na študenta vysokej školy na druhom a treťom stupni štúdia, ktorá je diferencovaná podľa vedeckého výstupu (primárne medzinárodného) dosahovaného univerzitou.“ Vypustený text bude nahradený vetou „Vláda príjme opatrenie, ktoré v časti príspevku vysokej škole zo štátneho rozpočtu diferencovanej podľa vedeckého výstupu dosahovaného univerzitou, výrazne zvýši relatívny podiel ukazovateľov medzinárodných publikačných výstupov v zahraničných karentovaných časopisoch s vysokým faktorom dopadu.“
Pojem „modernizácia“ bol nahradený „zmena podmienok“, MZV SR nesúhlasí so zaradením medzi implementačné orgány, nakoľko vízové povinnosti sú riešené v intenciách schengenských predpisov. 
Na rozporovom konaní s MŠ SR dňa 21. 4. 2008 bolo dohodnuté, že opatrenie nebude presunuté do strednodobých opatrení.
Akreditačné komisie a vedecké rady boli z opatrenia vypustené, zároveň bolo opatrenie doplnené o členov výberových komisií

Na základe rokovania štátneho tajomníka MF SR F: Palka a ministra školstva J. Mikolaja dňa 7.5.2008, bolo z opatrenia vypustené slovo  „povinné“ a odstránené slovné spojenie nulté ročníky.
Opatrenie bolo z materiálu vypustené. 
Text v priblížení opatrenia bol preformulovaný v zmysle pripomienky.
Text bol upravený v zmysle pripomienky týkajúcej sa pojmu vysoká škola v zahraničí. 
Opatrenie bolo v zmysle pripomienky presunuté do strednodobých opatrení. 

Objem finančných prostriedkov bude vyčíslený v akčnom pláne k opatreniu.
Názov opatrenia bol upravený v zmysle pripomienky. Opatrenie ostáva po dohode s MŠ SR medzi krátkodobými opatreniami, pričom realizáciou opatrenia sa rozumie príprava mechanizmu. 
Znenie pripomienky bolo akceptované aj zo strany MPSVR a názov opatrenia ako aj text priblíženia  bol  preformulovaný v zmysle pripomienky. MŠ SR bolo doplnené medzi implementačné orgány. 
Návrh na doplnenie opatrenia nebol akceptovaný, nakoľko ide o opatrenie, ktoré neprispieva k zmene prostredia a  je len deklaratívnej povahy.
MŠ SR ustúpilo od zásadnej pripomienky na rozporovom konaní dňa 21. apríla 2008 a po rokovaní štátneho tajomníka MF SR F. Palka a ministra školstva J. Mikolaja dňa 7.5.2008. Text opatrenia bol preformulovaný na základe pripomienok viacerých rezortov. Bolo vypustené slovo „bezplatne“. 
Opatrenie bolo na základe dohody na rozporovom konaní s MŠ SR dňa 21.4.2008 z materiálu vypustené, nakoľko text pripomienky nesúvisí s opatrením.
Na základe rokovania štátneho tajomníka MF SR F. Palka a ministra školstva J. Mikolaja dňa 7.5. 2008 a rokovania so štátnym tajomníkom MŠ SR Belanikom dňa 12.5.2008 bolo znenie opatrenia terminologicky upravené v týchto častiach: 

V oblasti aplikovaného výskumu sústredí podporu do niekoľkých prioritných oblastí, ktoré na základe transparentných a objektívnych kritérií preukážu najväčší potenciál na produkovanie výsledkov na špičkovej svetovej úrovni. (vypustené: 5 prioritných oblastí)
Jeho súčasťou bude hodnotenie na makroúrovni na základe vybraných štatistických ukazovateľov.....(vypustené: maximálne 10 )
Jeho súčasťou bude hodnotenie na makroúrovni na základe vybraných štatistických ukazovateľov, hodnotenie inštitútov vednej a technickej politiky v zmysle plnenia ich základných úloh a výstupov nezávislými expertmi zo zahraničia....(vypustené výhradne zo zahraničia)
Do implementačných orgánov bolo doplnené MH SR a MPSVR SR.
Text priblíženia bol preformulovaný v zmysle pripomienky ministerstva hospodárstva  po dohode s ministerstvom školstva a na základe rokovania štátneho tajomníka MF SR F. Palka a ministra školstva SR J. Mikolaja dňa 7.5.2008. Z textu opatrenia bolo vypustené slovo „OP Konkurencieschonosť a hospodársky rast“.
V materiáloch „Inovačná politika SR na roky 2008 až 2010“ (schválená vládou SR dňa 27. februára 2008 uznesením vlády SR č. 128/2008) a „Inovačná stratégia na roky 2007 až 2013“ (Schválená vládou SR dňa 14. marca 2007 uznesením vlády SR č. 265/2007) sa daný názov používa a nebolo by vhodné využívať dva názvy na ten istý program. Daný názov je už zaužívaný aj v komunikácii medzi jednotlivými účastníkmi programu.
Opatrenie bolo z materiálu vypustené.

Názov opatrenia bol zmenený na „Podpora špičkových gymnázií.“
Text  bol zmenený v zmysle pripomienky.
Opatrenie bolo z materiálu vypustené.
Opatrenie bolo presunuté do krátkodobých opatrení  a text bol upravený v zmysle pripomienky, okrem textu: „Uvedené predmety prešli inovačným procesom prostredníctvom odborných komisií pre prípravu mládeže na povolanie za účastí zástupcov podnikateľského sektora. Už niekoľko rokov sú úspešne realizované projekty cvičných firiem a výučba predmetu aplikovaná ekonómia ako aj ďalších foriem vzdelávacích programov“, ktorý nebude zapracovaný, keďže ide o deklaratívne konštatovanie. Ponechanie tohto textu v priblížení opatrenia bolo dohodnuté na rozporovom konaní s MŠ SR dňa 21.4.2008
Na základe dohody s MŠ SR na rozporovom konaní dňa 21. 4. 2008 a rokovaní štátneho tajomníka MF SR F. Palka a ministra školstva J. Mikolaja dňa 7.5.2008 bola zásadná pripomienka stiahnutá. Znenie opatrenia bolo následne čiastočne preformulované
MŠ SR ustúpilo od zásadnej pripomienky na rozporovom konaní dňa 21. apríla 2008. Na rokovaní štátneho tajomníka MF SR F. Palka a ministra školstva J. Mikolaja dňa 7.5.2008 bol text približenia opatrenia preformulovaný nasledovne: Priblíženie: Proces akreditácie študijných programov na slovenských vysokých školách je dlhodobo charakterizovaný formálnymi, administratívne definovanými, a na vstupy zameranými kritériami, ktoré konzervujú každodennú prax a neumožňujú diferenciáciu na základe kvality. V súčasnosti prebiehajúci proces akreditácií sa snaží riešiť aj uvedený stav. Proces bude po jeho ukončení vyhodnotený a v prípade potreby zmenený spôsobom, ktorý dá väčší dôraz na dosahovanie výstupov. 
Na základe rokovania štátneho tajomníka MF SR F. Palka a ministra školstva J. Mikolaja dňa 7.5.2008 bol text priblíženia preformulovaný. 

Opatrenie bolo doplnené aj o iné kritéria ako len výskumné výsledky, ale také ktoré sú odpočtovateľné a merateľné. Pridané bolo spojenie „podľa merateľných kritérii“.
MŠ SR na rozporovom konaní dňa 21. apríla 2008 ustúpilo od zásadnej pripomienky a opatrenie bolo zo strany MŠ SR akceptované. 
Text bol upravený v zmysle pripomienky. 
Opatrenie bolo presunuté do krátkodobých opatrení a text bol preformulovaný v zmysle pripomienky
Návrh opatrenia nebol po dohode s MŠ SR akceptovaný.


	Ministerstvo dopravy, pôšt a telekomunikácií SR
	Nemá pripomienky
	
	
	

	Ministerstvo zahraničných vecí SR
	- V časti 2 Krátkodobé opatrenia, bod 1 Výskum, vývoj a inovácie, ii. Modernizácia Národného štipendijného programu – v návrhu zostala posledná veta "V spolupráci s Ministerstvom zahraničných vecí a Ministerstvom vnútra sa vytvorí mechanizmus, ktorý umožní pružné a rýchle vybavovanie administratívnych a vízových povinností spojených s krátko- a strednodobými pobytmi zahraničných študentov, najmä doktorandov, a vysokoškolských učiteľov a vedeckých pracovníkov na Slovensku" – pripomíname, že vízové povinnosti sú riešené v intenciách schengenských predpisov a žiadne "slovenské" zjednodušenie neprichádza do úvahy, preto sme navrhovali túto vetu vypustiť. Ak však spracovateľ trvá na zachovaní tejto vety v texte, dovoľujeme si požiadať o vypustenie MZV SR z nej.
- V časti 3. Strednodobé opatrenia, bod 3. Zamestnanosť, ii. Dlhodobá populačná, imigračná a zdravotná politika je MZV SR uvedené medzi implementačnými orgánmi – žiadame, aby MZV SR bolo vyňaté z implementačných orgánov k tejto úlohe. V texte úlohy sa hovorí o "uľahčení imigrácie cudzincov s definovanými demografickými a vzdelanostnými charakteristikami a o návrate slovenských občanov pracujúcich v zahraničí". Podľa kompetenčného zákona č. 575/2001 Z. z. MZV SR nemá uvedené otázky vo svojej kompetencii. Sú však uvedené v § 11 ako úlohy MV SR: "vstup na územie SR a pobyt cudzincov na jej území, otázky azylantov a odídencov".
	O

O
	A

A
	Pripomienka bola do textu zapracovaná, MZV SR bolo z implementačných orgánov opatrenia vypustené.
Pripomienka bola do textu zapracovaná, MZV SR bolo z implementačných orgánov opatrenia vypustené

	Ministerstvo financií SR
	Nemá pripomienky
	
	
	

	Ministerstvo kultúry SR
	Nemá pripomienky
	
	
	

	Ministerstvo obrany SR
	Nemá pripomienky
	
	
	

	Ministerstvo hospodárstva SR
	K návrhu uznesenia:

- upraviť znenie úloh v bodoch B.2. až B.15. tak, že pre zodpovedných ministrov bude vyplývať povinnosť predložiť odpočet plnenia opatrení (do 3. septembra 2008 a 31. januára 2009) „podpredsedovi vlády SR pre vedomostnú spoločnosť, európske záležitosti, ľudské práva a menšiny“;
- doplniť novú úlohu pre podpredsedu vlády pre vedomostnú spoločnosť, európske záležitosti a menšiny a ministra financií: „ predložiť odpočet plnenia krátkodobých opatrení na rokovanie vlády“ a termín predloženia odpočtu na rokovanie vlády stanoviť v nadväznosti na termíny predloženia odpočtu určené pre zodpovedných ministrov (uvedenú pripomienku uplatňujeme z dôvodu, aby sa zabezpečilo jednotné predloženie odpočtu plnenia opatrení na rokovanie vlády a zabezpečila sa tak  kontinuita s predkladaným materiálom). 

- V nadväznosti na uvedené žiadame upraviť aj znenie 6. odseku predkladacej správy uvádzajúce zabezpečenie plnenia krátkodobých opatrení;  

- zosúladiť termín plnenia úlohy v bode B.16. (vypracovať akčné plány) pre zainteresovaných ministrov s termínom predloženia aktualizácie Národného programu reforiem SR na jeseň 2008 (uvedeným sa dosiahne prepojenie Modernizačného programu Slovensko 21 s  Národným programom reforiem SR, do ktorého budú strednodobé opatrenia Modernizačného programu premietnuté a tiež sa dosiahne zosúladenie termínov plnenia opatrení stanovených v týchto dvoch strategických dokumentoch);

- V tomto zmysle navrhujeme upraviť aj znenie 6. odseku predkladacej správy uvádzajúce termín rozpracovania strednodobých opatrení;

- doplniť ukladaciu časť a znenie bodu  B.13. nasledovne:

podpredsedovi vlády a ministrovi spravodlivosti

podpredsedovi vlády a ministrovi školstva

ministerke pôdohospodárstva

ministrovi výstavby a regionálneho rozvoja 

ministerke práce sociálnych vecí a rodiny

ministrovi kultúry

ministrovi životného prostredia

ministrovi dopravy pôšt a telekomunikácií

ministrovi zdravotníctva

predsedovi Úradu geodézie, kartografie a katastra SR
predsedovi Úradu pre normalizáciu metrológiu a skúšobníctvo

B. 13.  prijať opatrenia na rozvoj jednotných kontaktných miest pre podnikateľov  a  predložiť odpočet plnenia ........... v koordinácií ministerstva hospodárstva, ministerstva vnútra a ministerstva  financií.

- zvážiť doplnenie návrhu uznesenia o úlohu pre podpredsedu vlády pre vedomostnú spoločnosť, európske záležitosti a menšiny a ministra financií zabezpečiť v rámci výdavkových limitov 2009-2011 finančné krytie na realizáciu jednotlivých opatrení.
K predkladacej správe a úvode materiálu žiadame: 

- doplniť v predkladacej správe v 2. odseku vo vete „.....načrtnúť konkrétne opatrenia pre oblasť vedy a výskumu“ text „a inovácií“;

- doplniť v úvode materiálu v 3. odseku, 1. zarážka  „modernizáciu inštitucionálneho zázemie podpory vedy a výskumu“ text  „a inovácií“;

- upraviť znenie 5. odseku tak, že v závere odseku bude doplnený text „ pričom oblasť energetickej politiky, ktorá je prioritou Národného programu reforiem SR bude v kontexte opatrení klimaticko-energetického balíčka podrobne rozpracovaná v  aktualizácii Národného programu reforiem SR“;
- upraviť znenie 8. odseku nasledovne: 
„Opatrenia uvedené v tomto programe zatiaľ nezahŕňajú oblasť environmentálnej a energetickej politiky a klimatických zmien. Opatrenia energetickej a environmen-tálnej politiky v kontexte prijatia klimaticko-energetického balíčka však výrazne ovplyvnia štrukturálne politiky. Opatrenia klimaticko-energetického balíčka budú preto podrobne rozpracované do podoby akčných plánov a stanú sa súčasťou Národného programu reforiem rovnako, ako strednodobé opatrenia uvedené v tomto dokumente“(uvedenú pripomienku uplatňujeme z dôvodu, že klimaticko-energetický balíček (predložený nedávno Komisiou EÚ) a naň nadväzujúce environmentálne a energetické politiky budú podstatne ovplyvňovať štrukturálne politiky vo väzbe na zavedenie Eura cez ceny energií, ktoré majú dopad na konkurencieschopnosť hospodárstva. Našim cieľom je, aby energetická a environmentálna politika ostali prioritami Národného programu reforiem SR)“; 

Rovnakú pripomienku uplatňujeme aj k úvodu materiálu (posledný odsek).

k časti „ Strednodobé opatrenia“

- Bod 1. Výskum, vývoj a inovácie, časť iv. Vytvorenie regionálnych inovačných centier, žiadame nahradiť nasledovným znením:

Budovanie regionálnych inovačných centier (RIC)

Ciele: Zabezpečenie implementácie štátnej a regionálnej inovačnej politiky, podpora inovačných procesov v regiónoch SR a prechod na vedomostnú spoločnosť.

Priblíženie: Prostredníctvom RIC v regiónoch sa vytvoria výkonné kapacity na riešenie inovačných aktivít v podnikateľskom sektore najmä v MSP, ktoré budú financované prostredníctvom OP KaHR a zároveň sa získa účinnejšie prepojenie podnikateľského sektora na výsledky podnikového vývoja a inovácií. Vybudovaním RIC sa podporí zlepšenie spolupráce výrobnej sféry, najmä malých a stredných podnikov s výskumnými a vývojovými organizáciami, univerzitami a vysokými školami, zabezpečí sa vhodné materiálno-technické vybavenie pre inovatívne podnikanie, zlepší sa prístup k informáciám a k poskytovaniu služieb v oblasti inovácií.

Implementačné orgány: Ministerstvo hospodárstva SR, Ministerstvo školstva SR

- Ďalej žiadame do tohto bodu opatrenia zapracovať body:
Inovácie a technologické transfery

Ciele: Podpora súkromného sektora, kde je pozornosť zameraná najmä na inovácie a transfer technológií, čo by malo prispieť k riešeniu problému zníženia energetickej náročnosti, zníženiu ekologických dopadov a zvýšeniu efektívnosti výroby, čo následne zabezpečí zvýšenie konkurencieschopnosti podnikov a služieb, rast pridanej hodnoty, zvýšenie efektivity, modernizáciu zariadení.
Priblíženie: Poskytnutie podpory podnikom na inovácie cez operačný program Konkurencieschopnosť a hospodársky rast. Nové možnosti pre podniky ako získať prostriedky na získanie nových technologií a aplikovať inovácie v rámci podniku.
Implementačné orgány: Ministerstvo hospodárstva SR

Podpora inovačných aktivít v podnikoch

Ciele: Zvýšenie konkurencieschopnosti priemyslu prostredníctvom podpory inovačných aktivít a súvisiaceho aplikovaného výskumu a vývoja smerovaného do inovácií u podnikateľov

Priblíženie: Cez operačný program Konkurencieschopnosť a hospodársky rast bude podporený aplikovaný výskum a vývoj smerovaný do inovácií, zavádzanie systémov manažérstva kvality, ochrany priemyselných práv a zavádzania technických noriem do výrobnej praxe a služieb.

Implementačné orgány: Ministerstvo hospodárstva SR

Zdôvodnenie pripomienky:

Pripomienky, ktoré boli k materiálu zaslané na rokovanie medzirezortnej pracovnej skupiny pre LS (zasadnutie 31.3.2008), síce boli sčasti zapracované do programu, ale časť pripomienok, ktoré práve prepájajú teoretickú rovinu vedy, výskumu a inovácií s praxou, bola vynechaná (potreba prepojenia výskumu a podnikateľskej sféry je zdôrazňovaná aj v 2. hodnotiacej správe Komisie EÚ o pokroku v implementácii NPR SR). Sú to opatrenia, ktoré majú vplyv na celkovú ekonomiku, zamestnanosť a v neposlednom rade aj na využívanie poznatkov, ktoré dosiahne veda a výskum v praxi. 

- Bod  4. „Skvalitnenie podnikateľského prostredia, lepšia regulácia“- 

navrhujeme znenie úlohy „Rozvoj jednotných kontaktných miest pre podnikateľov (JKM)“ krátkodobých opatrení č. 4 „Skvalitnenie podnikateľského prostredia...........“ preniesť aj do časti „Strednodobé opatrenia“ nasledovne: 

Rozvoj jednotných kontaktných miest pre podnikateľov (JKM)

Ciele: podpora podnikania a  zlepšenie podnikateľského prostredia zjednodušením vstupu do podnikania a výkonu ich podnikateľskej činnosti, predovšetkým zjednodušením administratívnych procesov s dopadom na skrátenie lehoty pre začatie podnikania

Priblíženie: Zrealizovanie ďalšej etapy založenia JKM tak, aby JKM boli funkčné a elektronicky dostupné v úplnom rozsahu, celoplošne, aj pre subjekty podnikajúce v činnostiach podľa osobitných právnych predpisov, ktoré nie sú živnosťou a sú zastrešené príslušnými orgánmi štátnej správy a profesijnými komorami. JKM vytvorí možnosť pre podnikateľa na jednom mieste „pod jednou strechou“ uskutočniť čo najviac procedúr, ktoré sa vyžadujú k začatiu podnikania a sprostredkujú elektronické vybavenie ďalších formalít potrebných pre začatie podnikania vo vzťahu ku kompetentným orgánom (napr. k príslušnému daňovému úradu, príslušnej zdravotnej poisťovni, sociálnej poisťovni, registru trestov GP SR, prípadne aj k obchodnému registru) a tým výrazne skrátia a zefektívnia administratívne procesy pre podnikateľské subjekty.

Implementačné orgány: Ministerstvo hospodárstva SR, Ministerstvo vnútra SR, Ministerstvo financií SR

Zdôvodnenie pripomienky:

Čo sa týka Rozvoja jednotných kontaktných miest“ – JKM ( uvedené v krátkodobom opatrení č. 4.) vychádza z čl. 6 - 8 smernice EÚ č. 2006/123/ES o službách na vnútornom trhu. Smernica má prierezový charakter, nakoľko zasahuje do rôznych povoľovacích režimov v podnikaní v SR. Jej snahou je horizontálne zabezpečiť, okrem iného, zjednodušovanie všetkých administratívnych a legislatívnych postupov pri získaní povolení/osvedčení a iných náležitostí k začatiu podnikania prostredníctvom aj 2. etapy JKM. JKM majú vytvoriť možnosť pre podnikateľa na jednom mieste tzv. pod „jednou strechou“ uskutočniť čo najviac procedúr, ktoré sa vyžadujú k začatiu podnikania a  elektronicky sprostredkujú vybavenie formalít potrebných pre začatie podnikania vo vzťahu ku kompetentným orgánom (napr. k príslušnému daňovému úradu, príslušnej zdravotnej poisťovni, sociálnej poisťovni, registru trestov GP SR, prípadne aj obchodnému registru). Realizácia 2. etapy zakladania JKM (1. etapa JKM pre živnostníkov je zahájená od 1.10. 2007) pre podnikateľov poskytujúcich služby mimo režimu živnostenského zákona zasahuje do rozsahu kompetencií, doterajších povoľovacích postupov podnikania, práv a povinností príslušných orgánov štátnej správy a profesijných komôr. Ďaleko presahuje kompetencie rezortov MH SR, MV SR a MF SR, v ktorých koordinácii má byť realizované zabezpečenie 2. etapy JKM. Zabezpečenie 2. etapy si vyžiada potrebu definovania výdavkových limitov na finančné krytie tejto úlohy.

- Trváme na tom, že materiál je zameraný na školstvo a vedu ako takú, neobsahuje prepojenia a spoluprácu so súkromnými subjektmi v podnikateľskom prostredí, a tým nezodpovedá cieľom stanoveným na začiatku materiálu ako skvalitnenie podnikateľského prostredia, podpora malých a stredných podnikov a v konečnom dôsledku ekonomický rast a zvýšenie životnej úrovne obyvateľstva.
Opatrenia MŠ SR sú zamerané na podporu a zlepšenie tak na úrovni stredného školstva, ako i vysokého školstva, avšak chýba oblasť učňovského školstva vo vzťahu k potrebám a požiadavkám praxe. Z pohľadu podnikateľského prostredia je potrebné zaoberať sa i touto oblasťou i napriek tomu, že odborné učňovské školstvo je v kompetencii samosprávnych krajov. Je žiaduce, aby školský systém a systém ďalšieho vzdelávania boli úzko prepojené na trh práce, tvorbu pracovných miest a konkrétne požiadavky praxe.

Materiál celkovo neobsahuje žiadne analýzy, resp. obsahuje len obmedzené množstvo štatistických dát, čo by bolo pri takto formulovanom materiáli žiaduce doplniť z dôvodu objektívnosti a efektívnosti navrhnutých opatrení. Otvorená je i otázka financovania opatrení.

- K predkladacej správe tretí odsek– v poslednej vete odporúčame špecifikovať o akú „Druhú“ správu ide, či ide o druhú správu v kontexte hodnotenia konvergenčného programu SR, alebo o druhú správu v kontexte hodnotenia pokroku v implementácii Lisabonskej stratégie.
rovnakú pripomienku uplatňujeme aj k úvodu materiálu (4. odsek).

k časti  „Krátkodobé opatrenia“

- Opatrenie v bode 2. Vzdelávanie vii. Zjednodušenie príchodu VŠ s akreditáciou získanou v zahraničí – odporúčame uvedené opatrenie prehodnotiť hlavne z pohľadu navrhovaného financovania zo ŠR vysokých škôl akreditovaných v EÚ, EEA a OECD
- Opatrenie v bode 3. Zamestnanosť i. Zamestnanecký bonus – uvedené opatrenie bude reálne len v prípade, ak bude záujem i na strane dlhodobo nezamestnaných (medzi ktorých patria predovšetkým Rómovia a ľudia, ktorí nemajú ukončené základné vzdelanie). Toto je podmienené i lokalitou, v ktorej pôsobia a dostupnosťou zamestnania. Zamestnanecký bonus podľa nášho názoru nerieši existujúcu situáciu, je len podporným mechanizmom a považujeme ho za nesystémový krok. 

- Opatrenie v bode 4. Skvalitnenie podnikateľského prostredia, lepšia regulácia a vyššia transparentnosť vi. Dôsledná implementácia služieb elektronických registrov a ich vzájomné prepojenie žiadame tak, ako bolo na stretnutí pracovnej skupiny pre LS prezentované, vypustiť z dôvodu, že uvedené opatrenie nie je možné plniť. V materiáli predloženom na rokovanie pracovnej skupiny pre LS (dňa 31.3.2008) sa toto opatrenie nazývalo: „Vytvorenie jednotného registra evidencie podnikateľských subjektov v Slovenskej republike“. 
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	Znenie návrhu uznesenia bolo upravené v zmysle pripomienky a doplnené o ministra financií

V súvislosti s predchádzajúcou pripomienkou bolo uznesenie doplnené o úlohu pre podpredsedu vlády a ministra financií predložiť odpočet plnenia krátkodobých opatrení na rokovanie vlády.

Predkladacia správa bola upravená v zmysle pripomienky.

Po dohode s MH SR na rozporovom konaní dňa 23.4.2008  termín plnenia úlohy v bode B.16 bude posunutý na 7.7.2008, vypustí sa povinnosť predložiť akčné plány na rokovanie vlády, tieto sa do 7.7. 2008 predložia podpredsedovi vlády SR a ministrovi financií a budú tvoriť súčasť Národného programu reforiem SR na roky 2008 – 2010, ktorý bude do vlády predložený v septembri 2008.

V nadväznosti na predchádzajúcu pripomienku a po dohode s MH SR dňa 23.4.2008 termín plnenia úlohy B.16 je 7.7. 2008. 

Úloha bola po dohode s MH SR na rozporovom konaní dňa 23.4.2008 presunutá do časti strednodobých opatrení, ktorých plnenie je zahrnuté v úlohe B.16., a to vypracovať akčné plány.

Záver priblíženia opatrenia bol doplnený.

MH SR ustúpilo od pripomienky na rozporovom konaní dňa 23. 4. 2008. Vysvetlenia k financovaniu sú v materiály obsiahnuté. Detailnejšiu  kvantifikáciu finančných prostriedkov nevyhnutných na realizáciu jednotlivých strednodobých priorít budú obsahovať Akčné plány.

Pripomienka bola do textu zapracovaná.
Pripomienka bola do textu zapracovaná

Pripomienka bola do textu zapracovaná

Pripomienka bola do textu zapracovaná

Text opatrenia bol v zmysle pripomienky čiastočne preformulovaný. Po dohode s MH SR na rozporovom konaní dňa 23.4.2008 bol v texte priblíženia vypustený „OP KaHR“ a nahradený textom „prioritne z verejných zdrojov ES a EHP“. Do implementačných orgánov bolo doplnené MPSVR SR.

Na rozporovom konaní dňa 23.4.2008 MH SR ustúpilo od zásadnej pripomienky a netrvá na zapracovaní navrhnutých opatrení do materiálu.
Na rozporovom konaní dňa 23.4.2008 MH SR ustúpilo od zásadnej pripomienky a netrvá na zapracovaní navrhnutých opatrení do materiálu.
Opatrenie bolo presunuté medzi strednodobé opatrenia. Implementačnými orgánmi zostanú MH SR, MV SR, MF SR, s tým, že v priblížení opatrenia sa uvádzajú spolupracujúce orgány. Detailnejšie určenie zodpovednosti bude obsahom Akčného plánu. 

Na rozporovom konaní s MH SR dňa 23.4.2008 bolo dohodnuté, že MH SR navrhne relevantné opatrenie. Návrhy ale nezodpovedajú cieľom a filozofii materiálu, preto po dohovore s MH SR neboli zapracované ako súčasť materiálu.

Text bol upravený v zmysle pripomienky.
MH SR po diskusii od pripomienky ustúpilo na rozporovom konaní dňa 23. 4. 2008
MH SR po diskusii od pripomienky ustúpilo na rozporovom konaní dňa 23. 4. 2008
Opatrenie nebude z materiálu vypustené, ale presunuté do strednodobých opatrení, a tým bude vytvorený dostatočný časový priestor na realizáciu opatrenia. 

	Ministerstvo zdravotníctva SR
	- Na str. 25 v časti V. Opatrovateľské a asistenčné služby pre mladých rodičov žiadame z Implementačných orgánov vypustiť Ministerstvo zdravotníctva SR. Odôvodnenie: uvedené zariadenia v texte patria k školským zariadeniam, ktorých garantom je Ministerstvo školstva SR, alebo patria k zariadeniam sociálnych služieb, ktorých garantom je MPSVR SR. MZ SR garantuje len poskytovateľov zdravotnej starostlivosti, čo nie je v danom kontexte predmetom riešenia.

- V návrhu uznesenia vlády na str. 3 B.11 a na str. 13 v názve aj v texte bodu iii nahradiť slovo poznatkoch slovom dôkazoch 
	Z
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	Opatrenie bolo z materiálu vypustené.
Po vzájomnej diskusii MZ SR ustúpilo od zásadnej pripomienky, nakoľko ide o terminologickú záležitosť, ktorá je v pôvodnom znení opatrenia správna.


	Ministerstvo práce, soc. vecí a rodiny SR
	- Predložený materiál by mal byť impulzom, z ktorého vyplynú operatívne dokumenty, ktoré budú obsahovať hĺbkové zdôvodnenie a analýzu opatrení, ako aj špecifikáciu konkrétnych parametrov opatrení. Opatrenia sú rozdelené na krátkodobé a strednodobé. Podľa textu Predkladacej správy niektoré z krátkodobých opatrení sa už realizujú. Strednodobé opatrenia budú rozpracované do akčných plánov. Ale aj akčné plány budú obsahovať konkrétne opatrenia, ktoré by mali byť základom programového rozpočtovania. Aby sa neopakoval pojem „opatrenia“ v rôznych rovinách rozpracovanosti „Modernizačného programu Slovensko 21“, navrhujeme zmeniť spojenie „strednodobé opatrenia“ na „strednodobé priority“. Tieto budú reálne rozpracované do akčných plánov a akčné plány do konkrétnych opatrení. V záverečnej fáze prípravy (október 2008) Národného programu reforiem na roky 2009-2011 (bude vychádzať z Modernizačného programu Slovensko 21) bude potrebné vypracovať hodnotiacu tabuľku Assessment Grid, kde budú prepojené opatrenia na ich financovanie zo štátneho rozpočtu a zo zdrojov ESF. 

- K návrhu uznesenia vlády SR:

Žiadame v B.6 upraviť text tretej úlohy takto: „Príspevok na starostlivosť o dieťa mladšie ako tri roky“

- Zásadne žiadame úlohu z B.6, ktorá znie „Podporné schémy pre sociálne znevýhodnených žiakov a študentov základných a stredných škôl“ presunúť do úlohy B.2., t.j. uložiť túto úlohu ministrovi školstva. 
- V zmysle bodu B.1 a B.16 majú národní koordinátori pripraviť záväznú štandardizovanú štruktúru akčných plánov tak, aby tieto mohli byť vypracované do 30. 6. 2008. Na základe uvedenej skutočnosti považujeme za potrebné, aby táto štruktúra bola prílohou materiálu.
- s. 10: K časti 2. Vzdelávanie, viii. Podpora systematickej terénnej sociálnej práce pre deti a mladých ľudí 

Zásadne žiadame celý text priblíženia nahradiť týmto textom:

„Priblíženie: Podporí sa rozvoj sociálnej práce s deťmi v teréne. Zámerom je metódami sociálnej práce vykonávanej v otvorenom prostredí prostredníctvom terénnych sociálnych pracovníkov prevenčne pôsobiť na rizikové skupiny detí a mladých ľudí (kriminalita, užívanie návykových látok, vyhýbanie sa školskej dochádzke, rizikové sexuálne správanie, atď.). Cieľom sociálnej práce v otvorenom prostredí je nadviazať kontakt s takýmito skupinami detí a mládeže, udržať ho a motivovať ich k zmysluplnému tráveniu voľného času, k rozvíjaniu ich zručností a napojiť ich na  siete subjektov pôsobiacich v oblasti pomoci deťom a mladým ľuďom (centrá voľného času, športové kluby, a pod.). V závislosti od miestnych pomerov a potrieb sa bude podporovať i vytváranie nízkoprahových centier pre deti a mladých ľudí.“.

- s. 10: 
K časti 2. Vzdelávanie, ix. Programy pre štúdium pregraduálnych študentov geograficky a kultúrne blízkych nečlenských krajín EÚ, a postgraduálnych študentov na slovenských vysokých školách:
V časti Ciele Žiadame o vypustenie slov „zmiernenie dopadov starnutia obyvateľstva na trh práce“, pretože toto opatrenie sa netýka priamo trhu práce a štruktúry obyvateľstva SR.
V časti Priblíženie Žiadame vypustenie prvých troch viet a začiatok štvrtej vety primerane upraviť.
- s. 12: 
K časti 3. Zamestnanosť, iii. Príspevok na starostlivosť o dieťa mladšie ako tri roky: 
Zásadne žiadame z poslednej vety priblíženia vypustiť text za rokom 2009. Text žiadame upraviť takto:

„Priblíženie: Opatrenie umožní rodičom využívať rôzne formy služieb starostlivosti o dieťa poskytované právnickými alebo fyzickými osobami počas výkonu zárobkovej činnosti rodiča. Predbežná účinnosť tejto legislatívnej úpravy sa predpokladá od začiatku roka 2009.“.

- s. 12:
 K časti 3. Zamestnanosť, iv. Podporné schémy pre sociálne znevýhodnených žiakov a študentov základných a stredných škôl: 
Do časti Implementačné orgány zásadne žiadame zaradiť Ministerstvo školstva SR a vypustiť Ministerstvo práce, sociálnych vecí a rodiny SR, pretože v pôsobnosti MPSVR SR sa podpora vzdelávania realizuje poskytovaním dotácií na stravu a školské potreby. 

- s. 23: K časti 3. Zamestnanosť, i. Alternatívne pracovnoprávne vzťahy

Zásadne žiadame celý text opatrenia upraviť takto

„Ciele: Zvýšenie zamestnanosti žien, zvýšenie zamestnanosti občanov so zdravotným postihnutím, starších pracovníkov, podpora rodičovstva, zníženie rodových mzdových rozdielov,  zlepšenie kariérnych možností rodičov starajúcich sa o deti“

Priblíženie: Alternatívne pracovnoprávne vzťahy sú na Slovensku nedostatočne využívané. V roku 2006 pracovalo na čiastočný pracovný úväzok (menej ako 30 hodín týždenne v hlavnom zamestnaní) na Slovensku len 2,5% z celkového počtu zamestnancov, kým priemer krajín OECD bol 16,1% zamestnancov. Alternatívne pracovnoprávne vzťahy sú atypickými formami zamestnávania. Tieto formy zamestnávania sú na jednej strane pre niektoré skupiny zamestnancov výhodné, pretože im umožnia napr. skombinovať pracovné a mimopracovné aktivity a povinnosti na účel zosúladenia pracovného a rodinného života. Ženy na Slovensku na základe prieskumov neuprednostňujú prácu na kratší pracovný čas, skôr iné flexibilné formy práce (flexibilný pracovný čas, telework, netradičné usporiadanie pracovného času, rôzne banky pracovného času  a pod.), preto je potrebné vytvárať na trhu práce reálne podmienky na uskutočnenie uvedených flexibilných foriem práce. Zároveň sú tieto pracovnoprávne vzťahy vhodné na zapojenie na trh práce najmä dlhodobo nezamestnaných osôb. Novelizácia príslušnej legislatívy zadefinuje rámec ochrany zamestnancov pracujúcich v alternatívnych pracovnoprávnych vzťahoch a rámec sociálneho zabezpečenia počas prechodu z jedného zamestnania do druhého.

Implementačné orgány: Ministerstvo práce, sociálnych vecí a rodiny SR, Asociácia zamestnávateľských zväzov a združení SR, Republiková únia zamestnávateľov, Konfederácia odborových zväzov SR“.

- s. 23: K časti 3. Zamestnanosť, ii. Dlhodobá populačná, imigračná a zdravotná politika zameraná aj na zvýšenie zamestnanosti vyšších vekových skupín: 

Zásadne žiadame časť Priblíženie a Implementačné orgány preformulovať takto:

„Priblíženie: Demografický vývoj na Slovensku prináša výzvy, na ktoré je možné odpovedať okrem priamej podpory pôrodnosti najmä zvyšovaním počtu ekonomicky aktívnych osôb aj politikou riadenej imigrácie, zvýšením miery participácie starších občanov na pracovnom trhu (v roku 2006: Slovensko 33,1 %, Európska únia 43,5 %), podmienenou zlepšovaním ich zdravotného stavu a na trhu uplatniteľných vedomostí a zručností. Konkrétne opatrenia budú zahŕňať podporu zamestnávania starších občanov, poradenstvo na trhu práce a vzdelávanie a prípravu pre trh práce zamerané na starších občanov, uľahčenie imigrácie cudzincov s definovanými demografickými a vzdelanostnými charakteristikami a súčasne vytvorením podmienok pre návrat slovenských občanov pracujúcich v zahraničí. Na podporu zamestnanosti osôb v strednom a staršom veku sa bude tiež presadzovať, aby zamestnávatelia vytvárali primerané podmienky na zaistenie bezpečnosti a ochrany zdravia pri práci pre tieto osoby a na činnosť preventívnych a ochranných služieb. Implementačné orgány: Ministerstvo práce, sociálnych vecí a rodiny SR, Ministerstvo zahraničných vecí SR, Ministerstvo zdravotníctva SR, Ministerstvo vnútra SR.“.
s- s. 23-24: K časti 3. Zamestnanosť, iii. Modernizácia služieb zamestnanosti: 

Zásadne žiadame preformulovať časť „Priblíženie“ takto:

„Priblíženie: Realizácia zásadných štrukturálnych reforiem a vstup zahraničných investorov sa premietla do významného hospodárskeho rastu a rastu zamestnanosti v uplynulom období aj v chudobnejších regiónoch. Napriek tomu v evidencii uchádzačov o zamestnanie naďalej zostáva okruh osôb ťažko uplatniteľných na trhu práce. Z tohto dôvodu sa prehodnotia sa súčasne platné a navrhnú sa nové aktívne opatrenia na trhu práce s adresnejším zacielením na podporu udržania v zamestnaní najmä dlhodobo nezamestnaných občanov s nízkou kvalifikáciou, mladých, starších, občanov so zdravotným postihnutím a zamestnancov s nízkymi mzdami. Vytvorí sa tiež legislatívny rámec pre podporu integrácie osôb ohrozených sociálnym vylúčením na trh práce. Prehodnotí sa systém podpory občanov so zdravotným postihnutím s cieľom odstránenia bariér tvorby nových pracovných miest a zabezpečenia ich dlhodobej udržateľnosti. Vytvoria sa podmienky na aktivizáciu partnerstiev na regionálnej a lokálnej úrovni vrátane zapojenia miest a obcí na riešenie problémov regionálnej zamestnanosti. Modernizáciu služieb zamestnanosti budú sprevádzať zmeny v organizácii práce na úradoch práce, sociálnych vecí a rodiny a informačná podpora práce s klientmi úradov práce, sociálnych vecí a rodiny s cieľom skvalitniť a znížiť administratívnu záťaž úradov práce, sociálnych vecí a rodiny.

S cieľom zabezpečiť zvýšenie efektívnosti uplatňovania aktívnych opatrení na trhu práce sa vypracuje komplexná analýza ich efektívnosti a návrh na vytvorenie systému hodnotenia efektívnosti aktívnych opatrení na trhu práce.“.

- s. 25: K časti 3. Zamestnanosť, v. Opatrovateľské a asistenčné služby pre mladých rodičov:
Zásadne žiadame v celom texte, vrátane názvu opatrenia  slová „pre mladých rodičov“ nahradiť slovami „pre rodičov s malými deťmi“. Zastávame názor, že by nemalo ísť len o rodičov do určitého veku, ale tieto služby by mali byť prístupné pre všetkých rodičov, ktorí zabezpečujú starostlivosť o malé deti.

- s. 25: K časti 3. Zamestnanosť, vi. Akreditácia programov ďalšieho vzdelávania a prípravy pre trh práce:
Zásadne žiadame zmeniť názov opatrenia takto: 

„Certifikácia programov ďalšieho vzdelávania a programov vzdelávania a prípravy pre trh práce“

- s. 25-26: K časti 3. Zamestnanosť, vii. Zabezpečenie ďalšieho vzdelávania a vzdelávania a prípravy pre trh práce v súlade s potrebami trhu práce 

Zásadne žiadame doplniť implementačné orgány takto:

„Implementačné orgány: Ministerstvo školstva SR, Ministerstvo práce, sociálnych vecí a rodiny SR, samosprávne kraje, Asociácia zamestnávateľských zväzov a združení SR, Republiková únia zamestnávateľov, Konfederácia odborových zväzov SR.“. 

- s. 28-29: K časti 4. Skvalitnenie podnikateľského prostredia, lepšia regulácia a vyššia transparentnosť, iv. Reforma daňovej a colnej správy, zjednotenie výberu daní, cla a poistných odvodov:
V časti Priblíženie zásadne žiadame v druhom odseku vypustiť text „zjednotenie vymeriavacích základov jednotlivých platieb, zavedenie ročného zúčtovania a  zavedenie jedného odvodu“ a ponechať  predmetnú vetu takto: „Fáza zjednotenia výberu daní, cla a poistných odvodov, ktorá bude realizovaná do roku 2014, zabezpečí prípravu dotknutých organizácií na presun kompetencií a zjednotenie výberu a harmonizáciu procesných postupov.“

s. 29: K časti 4. Skvalitnenie podnikateľského prostredia, lepšia regulácia a vyššia transparentnosť, vi. Komplexné hodnotenie administratívneho zaťaženia a prekážok v podnikaní a zamestnávaní 

V časti Priblíženie zásadne žiadame: 

za prvú vetu vložiť tento text: „Niektoré opatrenia na uľahčenie podnikania a zníženie administratívneho zaťaženia zamestnávateľov už boli vykonané, napríklad v oblasti právnej regulácie bezpečnosti a ochrany zdravia pri práci na úseku vydávania oprávnení na výchovu a vzdelávanie, zriaďovania pracovnej zdravotnej služby a zabezpečovania lekárskych preventívnych prehliadok vo vzťahu k práci.“. Súčasne doplniť túto vetu ako poslednú: „Slovenská republika už pri prijímaní nových právnych predpisov s cieľom ich zjednodušenia, spriehľadnenia a zníženia administratívnej záťaže zamestnávateľov bude zapájať sociálnych partnerov do ich prípravy a uskutočňovať informačné kampane zamerané na zvýšenie právneho vedomia zástupcov zamestnancov, zamestnávateľov o právach a povinnostiach, ktoré vyplývajú z pracovnoprávnych vzťahov.“Implementačné orgány zásadne žiadame ustanoviť tieto: Ministerstvo hospodárstva SR, Ministerstvo práce, sociálnych vecí a rodiny SR, Ministerstvo zdravotníctva SR, Ministerstvo financií SR, Ministerstvo vnútra SR, Ministerstvo spravodlivosti SR.
- v časti 3. Zamestnanosť, vi. Akreditácia programov ďalšieho vzdelávania a programov vzdelávania a prípravy pre trh práce na s. 25 v časti Priblíženie, prvá veta sa navrhuje vypustiť slovo „a“ za slovom „a“,

- v časti 3. Zamestnanosť, vi. Akreditácia programov ďalšieho vzdelávania a programov vzdelávania a prípravy pre trh práce na s. 25 v časti Priblíženie, posledná veta sa navrhuje nahradiť slovo „apod.“ slovami „a pod.“,

- v časti 3. Zamestnanosť, vii. Zabezpečenie ďalšieho vzdelávania a vzdelávania a prípravy pre trh práce v súlade s potrebami trhu práce na s. 25 sa navrhuje v nadpise nahradiť slovo „prácev“ slovami „práce v“,

- v časti 3. Zamestnanosť, vii. Zabezpečenie ďalšieho vzdelávania a vzdelávania a prípravy pre trh práce v súlade s potrebami trhu práce na s. 26 v tretej vete sa navrhuje nahradiť slová „keď sa v roku 2006 do neho zapojilo len 4,3% obyvateľov,“ slovami „keďže sa do neho v roku 2006 zapojilo len 4,3% obyvateľov,“,

- v časti 3. Zamestnanosť, vii. Zabezpečenie ďalšieho vzdelávania a vzdelávania a prípravy pre trh práce v súlade s potrebami trhu práce na s. 26 v štvrtej vete sa navrhuje nahradiť slovo „analýzy“ slovom „analýza“,

- v časti 3. Zamestnanosť, viii. Uzatvorenie dohody o politike zamestnanosti, vzdelávaní a zvyšovaní kvalifikácie na s. 26 v časti Priblíženie, v druhej vete sa navrhuje vypustiť čiarka medzi slovami „schopných“ a „uchádzačov“,

- v časti 4. Skvalitnenie podnikateľského prostredia, lepšia regulácia a vyššia transparentnosť, iv. Reforma daňovej a colnej správy, zjednotenie výberu daní, cla a poistných odvodov na s. 28 v časti Priblíženie, v tretej vete sa navrhuje nahradiť slovo „apod.“ slovami „a pod.“,

- v časti 4. Skvalitnenie podnikateľského prostredia, lepšia regulácia a vyššia transparentnosť, v. Zákaz vyžadovania duplicitných potvrdení už raz vydaných orgánmi verejnej správy na s. 29 Priblíženie, v prvej vete sa navrhuje nahradiť slovo „ktoré“ slovom „ktorý“.
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	Slovné spojenie „strednodobé opatrenia“ nebolo nahradené slovným spojením „strednodobé priority“, nakoľko ide skôr o opatrenia, ktoré budú rozpracované do Akčných plánov a nie opatrení.

Opatrenie bolo z materiálu vypustené.

Opatrenie bolo z materiálu vypustené.

Záväzná štandardizovaná štruktúra akčných plánov bude tvoriť prílohu materiálu. 
MPSVR SR po dohode s MŠ SR akceptovalo pripomienku a text opatrenia navrhnutý MŠ SR s tým, že MŠ SR bude medzi implementačnými orgánmi uvedené na prvom mieste.

Prvé 3 vety boli z textu opatrenia vypustené. Pripomienka v časti ciele bola akceptovaná s tým, źe sa zmení ich poradie. Text bol upravený na základe dohody na rozporovom konaní s MPSVR SR dňa 22. 4. 2008. 

Opatrenie bolo z materiálu vypustené.
Opatrenie bolo z materiálu vypustené.
Na základe rozporového konania s MPSVR SR dňa 22.4.2008 bolo dohodnuté, že návrh na doplnenie implementačných orgánov nebol akceptovaný, nakoľko hospodárski a sociálni partneri nespadajú pod riadiacu pôsobnosť členov vlády. Potreba spolupráce s hospodárskymi a sociálnymi partnermi je indikovaná v texte priblíženia.  

Text opatrenia bol po dohode s MPSVR SR na rozporovom konaní dňa 22. 4. 2008 preformulovaný v zmysle pripomienky. MZV SR nebude medzi implementačnými orgánmi.
Na rokovaní 19.5.2008 a 21.5.2008 medzi ÚV SR a MPSVR SR za účasti štátnej tajomníčky Kršíkovej a GR SEPaVS bol dohodnutý text priblíženia opatrenia v súlade s návrhom MPSVR  SR.
Text bol preformulovaný v zmysle pripomienky, na rozporovom konaní s MPSVR SR dňa 22.4.2008 bolo dohodnuté, že  v pôvodnom texte priblíženia opatrenia bude ponechaný odsek: 
„V tejto súvislosti sa vypracuje komplexná analýza efektívnosti súčasných programov ako predpokladu ich ďalšieho financovania s cieľom vytvoriť čo najväčší finančný rámec na financovanie efektívnych opatrení a nové pilotné opatrenia zamerané práve na skupiny s nízkou pravdepodobnosťou uplatnenia na trhu práce. Prax ukazuje, že v dôsledku objavujúceho sa nedostatku kvalifikovaných pracovníkov, a tiež s cieľom podpory geografickej mobility pracovnej sily, je potrebné priebežne meniť systém vzdelávania a prípravy pre trh práce.“
Opatrenie bolo z materiálu vypustené.
Na rozporovom konaní dňa 22.4.2008 MPSVR SR odstúpilo od pripomienky.

Na rozporovom konaní dňa 22.4.2008 MPSVR SR odstúpilo od pripomienky.

Návrh na doplnenie implementačných orgánov nebol akceptovaný, nakoľko hospodárski a sociálni partneri nepodliehajú pod riadiacu pôsobnosť členov vlády.

Text bol upravený v zmysle pripomienky
Pripomienka bola akceptovaná, po dohode s MPSVR SR bol do priblíženia opatrenia doplnený text: „Pri prijímaní nových právnych predpisov s cieľom ich zjednodušenia, spriehľadnenia a zníženia administratívnej záťaže zamestnávateľov budú do ich prípravy zapojení sociálni partneri a iné zainteresované subjekty.“

Text bol upravený v zmysle pripomienky.

Text bol upravený v zmysle pripomienky.

Text bol upravený v zmysle pripomienky.

Text bol upravený v zmysle pripomienky.

Text bol upravený v zmysle pripomienky.

Text bol upravený v zmysle pripomienky.

Text bol upravený v zmysle pripomienky.

Text bol upravený v zmysle pripomienky.

	Ministerstvo pôdohospodárstva SR
	V písmene B návrhu uznesenia žiadame vypustiť ministerku pôdohospodárstva a v písmene C Ministerstvo pôdohospodárstva Slovenskej republiky.

Odôvodnenie:

Uznesením vlády SR č. 742 zo dňa 6. septembra 2006 v plnom rozsahu prešli pôvodne spoločné úlohy MP SR a ÚGKK SR výlučne na ÚGKK SR. Bolo to z dôvodu ukončovania prác súvisiacich sa zadávaním registrov v katastrálnych územiach v pôsobnosti nášho ministerstva. MP SR zabezpečovalo verejné obstarávanie registrov posledný krát v roku 2000. V súčasnosti je v našej kompetencií spracovaných posledných 112 registrov (z pôvodného počtu 1195 registrov), ktorých ukončenie a zápis do katastra nehnuteľností sa očakáva v priebehu roka 2008. Na urýchlenie spracovania záverečných etáp týchto registrov podľa nášho názoru nie je účelné zo strany MP SR prijímať opatrenia.

Pripomienka:

Podľa uznesenia vlády SR č. 742/2006 je uložené ÚGKK SR predkladať každoročne do 31. októbra na rokovanie vlády SR správu o stave obnovy evidencie niektorých pozemkov a právnych vzťahov k nim. Navrhovaný termín predkladania odpočtu plnenia úloh podľa písmena B návrhu uznesenia odporúčame prehodnotiť.


	Z
	A
	Opatrenie bolo z materiálu vypustené.


	Ministerstvo výstavby a regionálneho rozvoja SR
	- Žiadame z návrhu uznesenia vypustiť  bod B.8., v zmysle ktorého sa navrhuje uložiť ministrovi výstavby a regionálneho rozvoja SR prijať opatrenia na presmerovanie prostriedkov na podporu bývania na podporu nájomného bývania a predložiť odpočet plnenia na rokovanie vlády SR.

- Nesúhlasíme s návrhom v časti 3. Zamestnanosť, subkapitola ii. Presmerovanie prostriedkov na podporu bývania na podporu nájomného bývania, podľa ktorého Ministerstvo výstavby a regionálneho rozvoja SR ako implementačný orgán má ako dočasné opatrenie sústrediť dostupné zdroje na podporu nájomného bývania formou, ktorá bude rešpektovať požiadavky trhu práce a bývania a následne prijať ucelenú koncepciu, ktorá úplne nanovo nastaví systém podpory bývania.

Zdôvodnenie:

V predkladacej správe sa uvádza, že materiál bol vypracovaný v spolupráci s rezortmi. 

S Ministerstvom výstavby a regionálneho rozvoja SR spracovateľ o systéme podpory bývania vôbec nerokoval. Ako gestor tejto problematiky MVRR SR nesúhlasí so zásadnými zmenami systému bez predchádzajúcej odbornej diskusie a bez predloženia vecných argumentov pre navrhnutú zmenu. 

Súčasne upozorňujeme, že systém ekonomických nástrojov na podporu rozvoja bývania a ich zameranie schválila vláda SR uznesením č. 636 zo dňa 24.8.2005, ktorým schválila Koncepciu štátnej bytovej politiky do roku 2010. Akákoľvek zmena týchto nástrojov a ich zamerania preto musí byť v rámci širokej diskusie odborníkov prerokovaná pri príprave aktualizácie Koncepcie štátnej bytovej politiky, ktorá bude spracovaná v r. 2009.

- navrhujeme preformulovať ods. IV. „Transparentnosť poskytovania eurofondov“  v štvrtej časti „Skvalitnenie podnikateľského prostredia, lepšia regulácia a vyššia transparentnosť“ nasledovne:

Ciele: efektívne vynakladanie verejných zdrojov a zdrojov Európskej únie, transparentné podnikateľské prostredie, podpora prioritných projektov a aktivít

Priblíženie: V nasledujúcich rokoch budú transfery z rozpočtu Európskej únie predstavovať na Slovensku desiatky percent celkového objemu verejných financií. Vláda preto príjme transparentné a objektívne pravidlá na poskytovanie prostriedkov z finančných nástrojov Európskej únie. Na základe týchto pravidiel budú zverejnené na internete základné informácie, ktoré identifikujú výzvu z hľadiska operačného programu a riadiaceho orgánu, mechanizmus hodnotenia a výberu projektov vrátane hodnotiacich a výberových kritérií, mechanizmus opravných prostriedkov, štandardnú formu žiadosti o nenávratný finančný prostriedok, návrh zmluvy o poskytnutí finančného príspevku, programové dokumenty, riadiace akty, metodické predpisy a informačné materiály, príručku pre žiadateľa a spôsob, pravidlá a podmienky poskytovania informácií pre žiadateľov. Rovnako sa zverejnia zoznamy zaregistrovaných žiadostí o nenávratný finančný príspevok s identifikáciou žiadateľa a výsledkom schvaľovacieho procesu. 

Implementačné orgány: Úrad vlády SR, Ministerstvo výstavby a regionálneho rozvoja SR.
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	Po dohode s MVRR SR na rozporovom konaní dňa 30.4.2008 bol názov opatrenia preformulovaný na „Podpora nájomného bývania“. Zároveň bol z priblíženia opatrenia vypustený text: „Ako dočasné opatrenie do prijatia ucelenej koncepcie, ktorá úplne nanovo nastaví systém podpory bývania, sa dostupné zdroje sústredia na podporu nájomného bývania formou, ktorá bude rešpektovať požiadavky trhu práce a bývania.“ 

Po dohode s MVRR SR na rozporovom konaní dňa 30. 4. 2008 bolo navrhnuté kompromisné znenie opatrenia,  MVRR SR bol uvedený ako prvý  Implementačný orgán, nakoľko má funkciu Centrálneho koordinačného orgánu.

	Ministerstvo životného prostredia SR
	- na str. 3, 5. odstavec navrhujeme preformulovať, pretože cieľ materiálu je v ňom vyjadrený nejednoznačne a  duplicitne, pričom druhá formulácia je len určitým vysvetlením prvej, navyše takto vymedzený cieľ sa nezhoduje – konkrétne druhé vysvetlenie – s cieľom, ktorý je uvedený v predkladacej správe;
- na str. 4, 3. odstavec navrhujeme uviesť 4 prioritné oblasti verejnej politiky vo forme, oddelenej bodkočiarkami alebo odrážkami v texte – uvedená formulácia je nejasná,

- na str. 24, opatrenie iii) „Vytvorenie funkčného systému predbežného a následného hodnotenia vplyvov legislatívnych opatrení“ – názov opatrenia (...legislatívnych opatrení) sa nezhoduje s textom (... hodnotenie vplyvov jednotlivých politík, legislatívnych a iných opatrení v prioritných oblastiach). Navrhujeme upraviť názov opatrenia tak, aby zahrnoval aj koncepčné, nielen legislatívne materiály.
- dovoľujeme si upozorniť, že v  materiáli  sú gramatické chyby, ktoré  je potrebné pred jeho predložením na rokovanie vlády SR opraviť.
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	Pripomienka bola zapracovaná do textu.

Text bol upravený v zmysle pripomienky.
Gramatické chyby boli z materiálu odstránené

	Protimonopolný úrad SR
	Nemá pripomienky
	
	
	

	Najvyšší kontrolný úrad SR
	- z hľadiska formálnej správnosti uvádzame, že Predkladacia správa neobsahuje stručné vyjadrenie očakávaného dopadu na verejné financie, ekonomiku, zamestnanosť, životné a podnikateľské prostredie, i keď súčasťou samotného materiálu je doložka vplyvov.   
Na základe vyššie uvedeného navrhujeme, aby Predkladacia správa bola doplnená v zmysle Čl. 9 Smernice na prípravu a predkladanie materiálov na rokovanie vlády Slovenskej republiky schválenej uznesením vlády SR č. 512 z 13.6.2001 a Metodického pokynu na prípravu a predkladanie materiálov na rokovanie vlády SR, o odkaz na doložku vplyvov.

- samotná Doložka vplyvov neobsahuje reálny„odhad“ vplyvov v zmysle vyššie uvedenej Smernice a Metodického pokynu. Tieto odhady navrhujeme doplniť. 
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	Predkladacia správa bola doplnená o vyjadrenie očakávaného dopadu krátkodobých opatrení  na verejné financie, obyvateľov, hospodárenie podnikateľskej sféry, zamestnanosť, podnikateľské a životné prostredie. 
Doložka vplyvov bude doplnená v zmysle pripomienky.


	Úrad geodézie, kartografie a katastra SR
	- V návrhu uznesenia vlády žiadame zrušiť úlohu B.15 pre predsedu ÚGKK SR z dôvodu duplicity. Každoročne v zmysle uznesenia vlády č. 742/2006  predkladá predseda ÚGKK SR Správu o stave obnovy evidencie niektorých pozemkov a právnych vzťahov k nim podľa zákona NR SR č. 180/1995 Z. z. a návrh harmonogramu katastrálnych území na konanie o obnove evidencie niektorých pozemkov a právnych vzťahov k nim na nasledujúci rok. Na zintenzívnenie konaní obnovy evidencie pozemkov a právnych vzťahov k nim bolo prijatých niekoľko uznesení vlády:  č. 970/2005 zo 7.decembra 2005, č.742/2006 zo 6. septembra 2006, 641/2007 z 1.augusta 2007.

- V časti 4  Skvalitnenie podnikateľského prostredia, lepšia regulácia a vyššia transparentnosť žiadame v odseku vii  „Priblíženie“ upraviť  text. 

Navrhovaný text „Pre urýchlenie tohto procesu sa posilnia personálne a finančné kapacity vyčlenené na túto úlohu, zlepší sa inštitucionálna koordinácia a navrhnú ďalšie riešenia, ktoré prispejú k rýchlejšej a efektívnejšej realizácii tohto procesu“ je nereálny. 

Úrad geodézie, kartografie a katastra SR  nemá možnosti  na posilnenie finančných a personálnych kapacít. Naopak, v roku 2008 sme museli znížiť počet pracovníkov o 272. Finančné prostriedky na zabezpečenie tejto úlohy sú zo štátneho rozpočtu a z rozpočtu Slovenského pozemkového fondu. Tieto prostriedky nie sú na zabezpečenie tak náročnej úlohy dostačujúce. 
- V časti 4 Skvalitnenie podnikateľského prostredia, lepšia regulácia a vyššia transparentnosť v odseku vi  v časti Implementačné orgány odporúčame slová „Úradom geodézie, kartografie a katastra“ nahradiť slovami „Úrad geodézie, kartografie a katastra SR“. 
- V časti 4  Skvalitnenie podnikateľského prostredia, lepšia regulácia a vyššia transparentnosť v odseku vii  odporúčame  upraviť  text nasledovne: 

V časti „Ciele“nahradiť slová „zlepšenie prístupu podnikateľských subjektov k uceleným pozemkom“ slovami „zlepšenie prístupu podnikateľských subjektov k informáciám katastra nehnuteľností“,
- slová  „uľahčenie bytovej a rekreačnej výstavby občanov“ nahradiť slovami „rozvoj výstavby (diaľnice, priemyselné parky, bytová a rekreačná výstavba)“. V časti „Priblíženie“ vypustiť slovo „pribiehajúcich“, nahradiť vetu „Zmyslom ROEP je sústrediť pokiaľ možno všetky údaje o pozemkoch a o právnych vzťahoch k nim v katastrálnom území, aby po zapísaní do katastra nehnuteľností mohli byť využívané ako údaje katastra“ vetou  „Zmyslom ROEP je komplexná digitalizácia písomných a geodetických informácií katastra nehnuteľností.“.
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	Pripomienka bola akceptovaná, opatrenie „Urýchlenie procesu zostavovania Registra obnovenej evidencie pôdy (ROEP)“ bolo z materiálu a uznesenia vypustené.
V zmysle predchádzajúcej pripomienky ÚGKK SR žiada vypustiť opatrenie z uznesenia vlády, uvedené opatrenie bolo vypustené aj zo samotného materiálu. 

Pripomienka bola do textu zapracovaná

V zmysle predchádzajúcej pripomienky ÚGKK SR žiada vypustiť opatrenie z uznesenia vlády, uvedené opatrenie bolo vypustené aj zo samotného materiálu. 



	Úrad priemyselného vlastníctva SR
	Nemá pripomienky
	
	
	

	Úrad pre normalizáciu, metrológiu a skúšobníctvo SR
	Nemá pripomienky
	
	
	

	Správa štátnych hmotných rezerv SR
	Nemá pripomienky
	
	
	

	Štatistický úrad SR
	Nemá pripomienky
	
	
	

	Úrad jadrového dozoru SR
	Nemá pripomienky
	
	
	

	Úrad pre verejné obstarávanie
	Pokiaľ ide o návrh uznesenia vlády SR, navrhujeme zvážiť reálnosť termínu určeného na vypracovanie akčných plánov implementácie strednodobých opatrení uvedených v Modernizačnom programe Slovensko 21 a ich predloženie na rokovanie vlády SR do 30 júna 2008 (úloha B.16.), vzhľadom na krátkosť času a koncepčnú náročnosť vypracovania týchto materiálov, ktorých vytvorenie bude vyžadovať spoluprácu viacerých ústredných orgánov štátnej správy a spoluprácu s národnými koordinátormi lisabonskej stratégie. 
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	Po dohode so zainteresovanými rezortmi bolo znenie uvedenej úlohy preformulované s tým, že implementačné orgány predložia návrh akčných plánov do 30. 6. 2008 koordinátorom lisabonskej stratégie, nie na rokovanie vlády SR. Akčné plány budú základom pre vypracovanie Národného programu reforiem na roky 2008 – 2010. 

	Generálna prokuratúra SR
	Nemá pripomienky
	
	
	

	Národný bezpečnostný úrad
	Nemá pripomienky
	
	
	

	Národná banka Slovenska
	Materiál deklaruje, že prípadné zmeny nastavenia výšky transferov z verejných rozpočtov budú plne rešpektovať fiškálny rámec na roky 2009-2011 schválený v rámci východísk štátneho rozpočtu na roky 2009-2011. Žiadame správne uviesť „v rámci východísk rozpočtu verejnej správy na roky 2009-2011“ namiesto uvedeného označenia tohto dokumentu.
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	Text bol upravený v zmysle pripomienky.

	Ostatné pripomienkujúce subjekty

	KOZ
	KOZ SR žiada

- uskutočniť k návrhu na zjednotenie výberu daní, cla a poistných odvodov diskusiu odborníkov a sociálnych partnerov, vypracovať štúdiu dopadov z realizácie tohto opatrenia a až potom rozhodnúť o tomto opatrení,

- rovnako postupovať aj v prípade aplikácie tzv. zamestnaneckého bónusu, kde sú za dôležité predpoklady jeho úspešného zavedenia považované väzby na tie faktory, ktoré majú rozhodujúci vplyv na očakávané efekty -  napr. na systém valorizácie minimálnej mzdy, vzťah k priemernej mzde  a pod,

- KOZ SR žiada vykvantifikovať zdroje financovania  v programe, lebo schválenie a realizovanie Modernizačného programu znamená zmeny v doteraz predpokladaných finančných zdrojoch a tokoch, vrátane ich redistribúciu do aktivít, ktoré sa práve pre nedostatok financií nemohli realizovať,

- skoordinovať aktivity súvisiace s jeho realizáciou zo strany všetkých hlavných aktérov, vrátane sociálnych partnerov a čo najskôr uzatvoriť dohodu o politike zamestnanosti, vzdelávaní a zvyšovaní kvalifikácie, ktorá by zabezpečila synergické pôsobenie hlavných realizátorov Modernizačného programu.

- v súvislosti s predpokladaním rozšírením financovania realizácie  verejných aktivít a zámerov formou PPP hľadať pespektívnu a efektívnu formu inštitucionálneho zabezpečenia tohto procesu napr. podobným spôsobom, ako je to v prípade verejného obstarávania
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	Diskusia k návrhu koncepcie prebieha
Diskusia k návrhu prebehne
Doložka vplyvov bola doplnená o vyjadrenie očakávaného dopadu krátkodobých opatrení  na verejné financie, obyvateľov, hospodárenie podnikateľskej sféry, zamestnanosť, podnikateľské a životné prostredie. Detailnejšiu  kvantifikáciu finančných prostriedkov nevyhnutných na realizáciu jednotlivých strednodobých priorít budú obsahovať Akčné plány.

Uzatváranie takýchto dohôd nie je v kompetencii predkladateľov.
Uvedená pripomienka nie je v súlade so zámerom tohto materiálu

	Asociácia zamestnávateľských zväzov a združení SR
	AZZZ SR Modernizačný program Slovensko 21 berie na vedomie a odporúča ho predložiť ako informačný materiál na rokovanie HSR SR. 
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	Materiál bude na rokovanie HSR predložený po jeho schválení vládou SR

	Republiková únia zamestnávateľov SR
	Nezaslala pripomienky
	
	
	

	Združenie miest a obcí Slovenska
	- Doplniť materiál aj oblasť environmentálnych a energetických politík 

Odôvodnenie: ZMOS nesúhlasí s tvrdením v predkladacej správe, že tieto politiky    nemajú priamy vplyv na zavedenie EURA. 

- V úvode materiálu vypustiť časť, v ktorej sa konštatuje, že prípadné zmeny nastavenia výšky transferov z verejných rozpočtov budú plne rešpektovať fiškálny rámec na roky 2009 – 2011 schválený v rámci východísk štátneho rozpočtu. Zároveň v doložke finančných vplyvov doplniť dopad na rozpočty obcí, nielen kapitoly štátneho rozpočtu

 Odôvodnenie:  Ide o zákonnú povinnosť predkladateľa. Niektoré úlohy jednoznačne budú mať dopad na rozpočty obcí, resp. napr. pri akceptovaní povinnosti povinnej predškolskej dochádzky aj na zmenu charakteru výkonu pôsobností, a tým aj presun finančných prostriedkov z podielových daní do kapitoly MŠ SR ?! Vláda SR na svojom rokovaní dňa 9. 4. 2008 schválila východiská štátneho rozpočtu na roky 2009 – 2011 v rozsahu súčasného rozdelenia pôsobností.

- V bode 2.2. i vzdelávanie – vypustiť slovné spojenie „zavedú sa povinné bezplatné škôlky ( nultý ročník školskej dochádzky ) pre predškolákov“. 

Odôvodnenie: ZMOS už v koncepciách a legislatívnych zámeroch MŠ SR zásadným spôsobom odmietalo povinnú školskú dochádzku na materských školách. Z pohľadu ZMOS ide o istý akt „zoštátnenia pôsobnosti“. Ide o zásadný a principiálny postoj ZMOS, ktorý akceptovala aj vláda SR. Tento sa  premietol v už schválenom návrhu zákona o výchove a vzdelávaní tým, že je zabezpečená podpora zaškolenia detí v predškolských zariadeniach rok pred nástupom                    do základnej školy bezplatne. Upozorňujeme, že predškolská dochádzka a nultý ročník nie sú tie isté pojmy. Nultý ročník je už dnes plne využívaný inštitút                    na podporu prípravy na základných školách. Navrhovaný mechanizmus by spôsobil zásadné zmeny v charaktere a výkone originálnych pôsobností, financovaní, zmeny v nastavení pravidiel fiškálnej decentralizácie – faktický presun prostriedkov späť  do kapitoly MŠ SR. 

- V bode 3.2. i – Optimalizácia siete škôl a školských zariadení - preformulovať  znenie

Odôvodnenie: plošnou redukciou „malotriedok“ sa nezlepší dostupnosť základných škôl pre všetkých žiakov. Štát nedokáže všade zabezpečiť svoju ústavnú povinnosť. Podobne nedôjde ani k znižovaniu priemerného počtu detí v triedach väčších škôl. Bude platiť opak – počty žiakov sa zvýšia. Zároveň tento krok vyvoláva opätovnú potrebu riešenia dopravy školskými autobusmi a ich plošné financovanie zo strany štátu.
- K bodu 2.2. iii – nevyvážená podpora štúdia detí a študentov na školách v zahraničí môže v praxi znamenať aj podporu odlivu študentov a potenciálnych odborníkov do zahraničia. Môže znamenať aj významné zníženie počtov detí v školách a tým aj zhoršenie ich ekonomiky, môže de facto znamenať priamu podporu škôl v zahraničí financovanú z kapitoly rozpočtu MŠ SR. Môže byť teda z pohľadu škôl a zriaďovateľov chápaná aj ako krok „proti záujmom školstva               na Slovensku“. Zároveň musí byť viac zvýraznený prvok dobrovoľnosti                       nad prioritným umiestňovaním detí zo sociálneho prostredia.

- K bodu 2.3. i – vypustiť slovné spojenie „vysoké zdanenie“. Podľa názoru ZMOS Slovensko patrí medzi krajiny s najnižšou mierou zdanenia dôchodkov. Problémom sú najmä odvody.

- K bodu 3.2. iii – modernizácia služieb zamestnanosti. Navrhujeme preformulovať znenie v časti „zapojenie miest a obcí“. Pôsobnosť v otázkach zamestnanosti je pôsobnosťou štátu. Zapojenie miest a obcí môže byť napr. na báze motivácie.

- K bodu 3.2. viii – doplniť medzi inštitúcie potenciálnych účastníkov dohody aj ZMOS, ako reprezentatívnu organizáciu miest a obcí na Slovensku a napr. aj člena Hospodárskej a sociálnej rady vlády SR.
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	Opatrenia v oblasti zmeny klímy a energetickej politiky budú súčasťou Národného programu reforiem SR na roky 2008 – 2010. 

Doložka vplyvov bola doplnená o vyjadrenie očakávaného dopadu krátkodobých opatrení  na verejné financie, obyvateľov, hospodárenie podnikateľskej sféry, zamestnanosť, podnikateľské a životné prostredie. Detailnejšiu  kvantifikáciu finančných prostriedkov nevyhnutných na realizáciu jednotlivých strednodobých priorít  budú obsahovať Akčné plány.

Upravené znenie návrhu opatrenia nepojednáva o povinných škôlkach, ale o bezplatných škôlkach. 
Opatrenie „Optimalizácia siete škôl a školských zariadení“ bolo z materiálu vypustené.

Predkladatelia nesúhlasia so zdôvodnením. Na základe medzinárodných štúdií a pri správne zvolených motiváciách k návratu pokladáme štúdium mladých ľudí v zahraničí za prínos pre nich samotných, ako aj slovenskú ekonomiku

Pojem „vysoké zdanenie“ bol preformulovaný na „vysoké daňovo-odvodové zaťaženie“
MPSVR v tejto formulácii požadovalo „zapojenie miest a obcí“.
V texte tieto inštitúcie explicitne uvedené neboli.

	Sociálna poisťovňa
	- K časti 3 - Zamestnanosť

i. Zamestnanecký bonus
zo znenia návrhu nie je zrejmé na koho sa uplatnenie zamestnaneckého bonusu vzťahuje, nakoľko v zmysle názvu a znenia textu (s výnimkou odseku 2 štvrtej vety) sa jedná o zamestnanecký bonus, pričom v druhom odseku vo vzťahu k bonusu sa uvádza príjem zo zamestnania alebo samostatnej zárobkovej činnosti, ktorý je nižší ako istá stanovená hranica, ale vyšší ako minimálna mzda, 

v prípade, že možnosť uplatnenia bonusu sa vzťahuje aj na samostatne zárobkovo činné osoby, môže motivovať k „úpravám“ daňových priznaní tejto skupiny za účelom získania tohto bonusu,
odporúčame však zvážiť zavedenie tohto bonusu, nakoľko jednak zaťažuje štátny rozpočet a následne vytvára nerovnoprávne postavenie zamestnancov a samostatne zárobkovo činných osôb v závislosti od výšky príjmu; sme toho názoru, že v oblasti zamestnanosti prioritou by skôr malo byť optimálne a motivujúce určenie minimálnej mzdy a jej zdanenia, prípadne motivácia ľudí vzdelávať sa  s cieľom nebyť zaradený do nízkopríjmovej skupiny.  
- K časti 4 - Skvalitnenie podnikateľského prostredia, lepšia regulácia a vyššia transparentnosť  

iv. Reforma daňovej a colnej správy, zjednotenie výberu daní, cla a poistných odvodov  

V návrhu sa hovorí o realizácii zjednotenia výberu daní, cla a poistných odvodov do roku 2014 so zavedením ročného zúčtovania preddavkov aj v sociálnom poistení. Poukazujeme na to, že v materiáli Ministerstva financií Slovenskej republiky, predloženom na medzirezortné pripomienkové konanie dňa 6. marca č. MF/009856/2008-11 2008 Návrh koncepcie reformy daňovej a colnej správy s výhľadom zjednotenia výberu daní, cla a poistných odvodov (ďalej len „návrh koncepcie“) vo fáze UNITAS I  sa predpokladá vypracovanie štúdie realizovateľnosti zjednotenia výberu daní, cla a poistných odvodov, preto konštatovanie realizácie zjednotenia výberu daní, cla a poistných odvodov v navrhnutej forme pred vypracovaním predmetnej štúdie považujeme za predčasné, nakoľko proces zúčtovania poistného na sociálne poistenie sa v súvislosti s priznávaním a výplatou dávok javí ako problematický. Na uvedený problém poukazovala Sociálna poisťovňa aj v medzirezortnom pripomienkovom konaní k návrhu koncepcie.    
- Legislatívno- technické pripomienky

Upozorňujeme na nesprávne číslovanie jednotlivých častí návrhu rímskymi aj arabskými poradovými číslicami a na očíslovanie ďalšieho členenia návrhu taktiež arabskými poradovými číslicami.     
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	Opatrenie zamestnanecký bonus sa bude týkať len zamestnancov.
Opatrenie bolo v priblížení preformulované.

Podľa názoru predkladateľov aktuálne číslovanie arabskými a rímskymi číslicami sprehľadňuje dokument.

	Bratislavský samosprávny kraj
	- k návrhu uznesenia, ktoré je súčasťou materiálu „Modernizačný program Slovensko 21“, č. mat. ÚV–48/2008/SEPaVS, máme nasledujúce pripomienky:

K bodu B.15.: Navrhujeme vypustiť slová „predsedom samosprávnych krajov“, pretože predsedovia samosprávnych krajov nie sú členmi vlády a nepod​liehajú pod riadiacu pôsobnosť jej členov.

K časti „Vykonajú“: S prihliadnutím na pripomienku ad 1 k bodu 15 návrhu uznesenia je nevyhnutné z textu vypustiť slová „predsedovia samosprávnych krajov“.
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	Text bol upravený v zmysle pripomienky.


Vysvetlivky k skratkám v tabuľke:

Z – zásadná           A- akceptovaná       C – čiastočne akceptovaná

O – obyčajná          N - neakceptovaná
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